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GAVRILO — TITO. — O
srbskem patriarhu smo Ze pi-
sali. Patriarh Gavrilo je bil
med beguneci, pa se je lansko
jesen na razna posredovanja
vrnil. Pridel je v stik s Titom
in 11, decembra na slovanskem
kongresu govoril tako, da je
vse razumelo, da se je Titu po-
dal. Sedaj pa zopet izgleda,
da je pridlo do ostrega spora
med vlado in pravoslavno cer-
kvijo. Patriarh je imel v sa-
borni cerkvi govor, v katerem
je- poudarjal, da se vladi ne bo
posrelilo razbiti pravoslavno
eerkev. Po tem govoru so oz-
novel strogo zastraZili patriar-
hovo palato, tako da je stvar-
no interniran. Kasnejia poro-
tila govore, da je celo v sod-
nem zaporu, ker ni pristal na
Titove predloge glede uprave
pravoslavne ecerkve.

DRAGISA CVETKOVIE,
zadnji  predvojni ministerski
predsednik v Belgradu je se-
daj v tujini. Dr#i se v Pari-
zu, kjer se drii tudi nekdanji
kralj Peter, Jugoslovanska
vlada je Cvetkovila zahtevala
kot kolaBioratorja in vojnega
zlofinca. Francoski zunanji
minister Bidault pa je odklo-
pil izroditev.

DROBNE VESTI [ SLOVENLE b

podpisati delavskega

Ubogih ne ba nidar
zmanjkalo . . .

“Tvojemu bratu nicesar

prav je bil ves fas v tujini in
torej ni mogel sodelovati z no- W'Oﬂa
benim okupatorjem. Toda ko- =3

munistiéni listi Se niso zado-| Poslanci so ponovno

voljni. V “Slovenskem porof.” | glasovali za predlog,

beremo 22. aprila napad na| senat bo pa danes

njegovo delo v Rimu, Takole J )
Washington, — Predsednik

pidejo: “Jugoslovanski izdaja- : r
lec dr. Miha Krek pomaga s|1ruman se je vdal pritisku de-

za pomod pri preseljevanju lavski predlog, ki ga mu je

pomotjo ‘vatikanske komisije lavskih unij in je vetiral de-

ne dag in on bo vpil k Gos-
podu proti tebi i grely bo
na tebi . . . Ubogih ne bo
nikdar :manjkalo v defeli,
zatorej ti zapovedujem ta-
kole: Rad odpri roko svoje-
mu bratu, potrebnemu in
sivomaky v tvofi deeli”
(v 5. Mojzesovi knfigi 15, l
11).

Spominjaj se te dmi, da

Razlog vetiranja -da
so spisali leviéarski
odvetniki

Washington, — Poslanec
Hartley, ki je obenem z senator-
jem Taftom avtor delavske pred-
i loge, katero je vetiral predsed-

| m eqa  (ZDAISMOV i

|A'Ior dela % da POLETJU, TAKO IF Razne drobne novice iz
predioga pravi, 43 08 (xazE KOLEDAR || Clevelanda in te
predsednlk ne porna | o min s de | oy

la poletna doba. Zadnjih par g credno—
dni bi to vedeli brez koledarja,
b ,tu‘“,]j ¥ .Clevelanrl'u, }u_erlbusw poroéila v cerkvi av. Vi-
#mo imeli nekaj prav lepih dmi. |, yjio¢ Genevieve Jakéié in Mr.

Vremenslsl urad nas je smr,\’ictur Drobni¢, Nevesta je
;ma] oﬂlam z pevibto in hla-'opine hrerka poznane -sloven-
Kor:, :}0 iy vée‘ia'lb o ugﬂl:llzle. ske druZine Mr. in Mrs, Frank

450 Do pa NAPre), Mo P4 %8 jakiic, 6111 St. Clair Ave, fe-

V sredo ob 10:00 dopoldne se

delegat argentinske komisije

nu,”

Res se bivéi minister Krek
trudi za preselitev slovenskih
beguncev v Argentino, Vse to
pa nima ni¢ opraviti ne z jugo-
sglovanskimi zloéinei, ne s pa-
trom, Pater Silvo nima nalo-
ge spravljati jugoslovanske
begunce v Argentino, ampak
je v Rimu radi italijanskih
preseljencev, ki Zele iti v Ar-
gentino. Ta nima z Jugoslo-
vani nobene zveze, Drugi¢ pa
menda niti jugoslovanska vla-
da ne misli, da so vsi Jugoslo-
vani, ki se nahajajo v tujini,
vojni zlodinei, Saj je sama jz-
javljala, da se jim ni¢ ne zgo-
di, de pridejo dormov. (Begun-

jugoslovanskih zloéincev v Ju-
#no Ameriko, V stalnih stikih
je s patrom Silvom, ki se kot

za preselitev mudi v Vatika-

poslal kongres v podpis, Po-

tek ponovno glasovala o pred-
logu in z 331 proti 83 glasovom
preglasovala predsednikov ve-
to. Ako hofe preglasovati
predsednikov veto, mora biti
oddanih dve tretjini glasov. In
nizja zhornica je dala veliko
ved kot dve tretjini glasov.

Nato je bil poslan Se v petek
predlog v senat. Vnelag se je

nat o tem glasuje takoj, ali
naj glasovanje odloZi do pon-
deljka., Seia je trajala vso
nof. Demokratje niso pustili
glasovanja in so izvajali tako
zvani filibuster vso noé, Sena-
tor Taylor, na primer, je govo-
ril sam 8 ur in 20 minut, sena-
tor Morse pa celo 9 ur in 59
minut,

Seja senata je trajala ne-

glanska zbornica je takoj v pe-

vroéa debata o tem, ée naj sse-

darujed za Ligo katolifkih
Slovencev!

Diplomati upajo, da
bo Rusija sode
evropskim

Upajo, da se bo Rusij
vmm:nﬂnn
tp ali drugo smer

Moskva. — Diplomatski krogi

nik Truman, je obdolZi} predsed- videli in obZutili.
nika, da je potvarjal resnico o

vsebini predolga, ko je kongresu ‘Ilﬂh.m pfﬂlﬂef

poslal vzroke vetiranja, Posla-

nec pravi, da dotitne poslanice| Sfr0 .hsola Nhﬂd

predsednik ni spisal sam.

L Posanec Hartley kvotira komunizma v Evropi

predsednika Trumana, da je v
svojem govoru v Princeton uni-

verzi zadnjo sredo izjavil, da ke 111}1? se staliséa, drla s
i pretital predioga, a dva dni| 3 “’"‘I narod p
P predioga, a dva dm iz &v0jo Fiads

pozneje je pa e poslal kongresu
5,600 besed brojedo poslanico, v

Barnsley, Anglija. — Ministr-
kateri obsoja predlog, e

ski predsednik Attlee je govoril

nin je pa sin Mr, in Mrs. Frank
{Drobni¢ iz 1117 E, 64, St. Ne-
{vesta je bila tekom vojne zelo
laktivna v raznih patriotskih
| organizacijah. Ni¢ manj kot
'trinajstkrat je darovala kri
|R.du¢emu kritu. V zadnji kam-
ipanji za prodajo vojnih obvez-
nig jih je prodala najyeé v Cle-
velandu in je bila deleina prve
nagrade — prosto voinjo v
Hollywood, Kalifornija, Ze-
nin “je slufil 8 leta tekom voj-
ne v armadi, Vstopil je kot

ridkega driavnega tajnika Mab1

rope,
Nekateri diplomati mislijo, da

“Kdo je spisa ico?”

80 prepriéani, da se bo w\'jetslml e vedgt: pogluniecp?a'l'i‘nrl:gnd:;
viada kmalu odlogila, % bo po- je sam ni spisal, Predsednik je
slala zastopnika na konferenco,' posten mo¥, toda v poslaniei mr-
i bo razmotrivala o Naértu ame-! goli zavijanj in neresnie, kakor
50 jih trosili okrog zadnje tedne
shall glede rekonstrukeije Ev-| levigarski odvetniki za CIO in

leviéarski odvetniki za delavski

odbor.”

bo Rusija zastopana na tisti] “Predsednik citi ji
| I nik citira v svoji po-
konferenci, kamor bosta poslali| glanici gotove stvari iz predlo-

premogarjem iz Yorkshire ter prostak in bil éastno odpudéen
izjavil, da je ve¢ driav.y vzhod- kot stotnik. Bil je vedinoma
ni Evropi, kjer se ljudem ﬂf]l’e‘lpg veej Evropi. Vse najboljse
ka vsaka &lovetanska pravica in jelimo mlademu paru v nevem
kjer so tako zvane demokratske stamu.
vlade naravnost noréija. [ Zapesinica najdena—
“Kjerkoli vidite, da se odrelm'I Preéd Norwood kegljiftem je
opoziciji pravica obstoja, kjer- yija najdeng zapestnica z vre-
koli vidite, da je ena sama lista:z ahim imenom “Frances”.
kandidatov, kjerkoli vidite, da Lastnica jo dobi najzaj na

se vlade ne more odstraniti z 1444 E. 40. St. Tel. EX 0670.

| : B : P topstvo Anglija in Francija. i i i
r ¢i sami na komunistiéno bese-|prestano 30 ur in 51 mmiub | *AS1OPSLYO A J8.| ga, ki 80 bile pad v originalnem| glasovnico, tam ni prave demo-
| DR. MIHA KREKA NAPA-|45 ne verjamejo.) Izvzeti 80 |Konéno so se v soboto zjutraj | D0%d8] je bilo sliati od sovjet-) predlogu ,niso pa v tem, kakor| kracije, tam ni prave svobode,” i : naw:;j:b!f;ow‘:; pridejo

DAJO. — Dr, Miha Krek je le nekateri, ki g0 na bni o r e ske viade samo to, da “tehta” j j

: et : posebni ér-|ob 6:30 zedinili na tem, da bo e ga je konéno sprejel kongres v
_ bil zadnji slovenski minister iz | pi Jisti. In'konéno nima pater |glasovanje o predlogu v .pon-| Marshalloy naért, Nit'pa i Se sporazumu obeh zbornic. To da
E - gkupine pame Slovenske q - ; B i & 0.V ysei| Uradneg ia poal 3 Wbt e o
T u "‘d"-. : + PR e , ki . rgen- | el 005 OF) & (V. oS

olitika.
g vale

’ o

- unce. (lihog ne. Vatikan namred ne|arju 1915, ki je trajala 54 ur “ ——— bo %a konservativna, liberalna,

~ goclalne; he te, el - 1 Hato ni ; 41 e . | g . _-._
Izdomoﬂ;l:&i je odiel z]jllﬂ::l;- more dati nobenega potnega|in v marcu 1927, ki je trajala lromwo, ker je preobloZen g de-| o% mkﬂl’l minltil.ﬁu'aﬂ komunistiéna,” h'l'maj“ni:attuﬂ: o
i i N i " ' i il* Attlee.
b e 0.3 eyl X lista in ne more plaati nobe-|37 ur in 2 minutl. Uradna fasnikarska agencija nikoli Jezs:ngnji minister Bevin je‘ment 25. jun. ob navadnem ¢a-

fozg’;e’?n:n{:iuﬁja}:i o]tj):g;;g :: "V{Oinje is svnjega,‘ v to| Kakien bo izid ‘glasovanja | Tass je porotals, da sovjetskil Greenfield, 0. — J. F. Wil- zadnji detrtek izjavil v poslan- SU- Razdelil se bo tudi denar
lanako jesen na 16 let jede, 6 antazije razgretih parti-|danes popoldne se ne more S| vladi ni viet, ker sta se Anglija| kin, star 92 lét, se je oni dan Pr-| ok zbornici, da diktatorjem na- & Vojke, potem pa zopet na
_ et (@llens 3 gD |refi, Vsi priznavajo, da bo ta-|in Francija posvetovali glede| vié vozil v letalu. Voinja mu je| sadnje ne bo uspelo zatreti svo- seji 8. julija. Na 25. julija bo
: Frwkhmse Ee ko blizu, da bo samo par gla- | Marshallovega naérta, ne da bi] bila pa tako viet, da je najel po-| podo po vsem svetu.” zakljubek. Vsaka mati  naj

sov razlike, se prej posvetovali z Rusijo.|zebnega instruktorja, ki ga bo skrbi, da pride ob dolofenih

e o L
lli odloéil. ée bo Sel ﬂl'ehﬂ' h tlﬂi iﬂlﬂ Namen zavladevanja glede Rf"’ij" je bila povabljena na po-| nauéil vufli‘ti letalo, ki ga name- Kapitalisti nimajo tako dnevih.
yeot v glasovanja o predlogu je bil | Svete Sele potem, ko sta se o stva-| rava kupiti. O AT Zakonska obletnica—
|/ N@mpn vlado F)Shm Jovanovita ta, da se da nasprotnikom de.|ri posvetovala angleiki zunanji —_—— Mikhva Vi Ruskg radijske! M. in Mrs. Joseph Sterle iz
Bivdi ohijski guverner Frank| Belgrad. — Zena profesorja|lavskega predloga dovolj tasa, | Minister Bevin in francoski mi-| Kongres je dobil soho | ,.i:ie 5o zatele zdaj posnema-|1323 Russell Road sta zadnjo
J. Lausche nam je véeraj pove-| Dragoljuba Jovanovica, drfav-|da dobe na svojo stran dovolj |Mister Bidault. Sovieti so daliy — oonatoria Boraha t one v kapitalistiénih defelah,|soboto praznovala 37. obletnico

dal, da se Se ni definitivno odlo-| nega poslanca, ki je bil areti-|senatorjev, da bodo podprli tudi razumeti, da jim ni vied,

4 : lo lanca, k : d S : __ Driava ldaho| Poleg drugih programov rina- Sreénega zakonskega #ivljenja.
i ¢tl, & bo "m!.p?m"dem micu.o ran 15. #ajs, je bila ta doifpredsednikov veto. Tods zago- ::r - bl] naémr; i) ) o jammr;nxresu lﬂaéevljev hjl:gzdaj namref tudi pl;;éanefZelimo jima e mongo sreénih
civilnega administratorja ameri-| aretirana v Belgradu, Titova{vorniki predloga trdijo, da bo-| “*" S marsvo. visoko bronasto soho pok. sena-| oglase. Vse doslej so bili ruski! let.

fike okupacijske cone v Neméiji.
Odlo¢il pa se bo glede tega v ne-
kaj dneh, je rekel,

Kakor smo zadnji teden poro-
¢ali, mu je predsednik Truman
ponudil vaino pozicijo civilnega
administratorja za vso ameri-
fiko zasedbeno cono. Vojni tajnik
Patterson je predlagal Mr. Lau-
schetu, naj se danes odpelje z
armadnim letalom v Neméijo,
tam naj ostane kake tri tedne in
si vse ogleda, nato pa naj pove,
e bo pozicijo vzel ali ne.

Kot nam je Mr. Lausche pove-
dal, pa ne mara iti na vladne
strofke na “izprehod” v Neméi-
jo in potem redi, da ponudene
slufbe ne vzame, Ako bo el na
Neméko, bo s tem tudi povedal,
da pozicijo sprejme.

Mi uvidevamo teiko staliide,
ki ga ima Mr. Lausche, predno
se odloti, Sluiba je res dobra,
odgovornost velika in pozicija
skrajno vaina, Toda kaj pa po-
tem,-ko bi to misijo dokonéal?
Potem bo moral zopet gledati za
svoj kruh.

—_—
Poljski mornarji so
ostali v N. Y.

Gdynia. — Poljska ladja Ba-
tory je izgubila eno tretjino svo-
jega moétva, ko je privozila v
New York. Poroéa se, da je od-
flo g ladje 63 mornarjev v New
York in “pozabilo” priti na la-
djo. Sl

vlada je aretirala poslanca Jo-
vanovita, ker si je upal kriti-
zirati vlado. Zakaj so pa zdaj
aretirali tudi njegovo Zeno, ni
znano, :

cija aretirala tudi njenega
daljnega sorodnika, ki je uslu-
#hen pri dvicarskem poslanist-
Vi,

Profesor Jovanovi¢ je star
socialist. Za ¢asa diktature
kralja Aleksandra je vodil

tova vlada, katero si je upal

lamenta.
—

Grand Rapids, Mich, — Mrs

je perodila dvojéke.

Vv vijo je ilo Ze

000,

opozicijo proti diktaturi, Ti-

kritizirati radi njenega gospo-
darstva, ga_je odstavila kot
profesorja in ga vrgla iz par-

Stara je 39 let, pa ima Ze
20

,500,000
Belgrad. — 0d konea vojnel
20 poslali izseljenci iz Amerike,
Kanade in Anglije v Jugoslavi-
jo %e 87,600,000 za razne dobro-
delne namene, Najvet so poslali| imeli poleti pa Se sthvko premo-
iz Amerike in sicer za $6,500,-| garjev, bo tudi tega kuriva pri-|ste preko ceste. Prekovadite co-

do imeli pri konénem glasova-
nje najmanj 8 glasove veé, kot
je potrebno, da se preglasuje
predsednika.

Predno je predsednik veti-

Kot se _poroéa, so jo aretirali| ra] predlog, je dospelo v Belo
kar na ulici. Istoéasno je poli-| higo, kot trdijo, nad 800,000 br-

zojavk, pisem in kart v kate-
rih so ljudje rotili predsednika,

Pa tudi nasprotna stranka
je na delu. Potem ko je sena-
tor Taft v petek odgovoril

ne razume predloga in da ga je
vetiral zgolj iz politiénih ozi-
rov, je dobil nad 800 brzojavk
in samo 50 jih je bilo proti
predlogu,

in v tem éasu je bil e 3 dni v

3

Kooinga je te dni porodila svo- premleval polnih 5 mesecev,
jega 20. otroka, Prvih 19 je v
starosti od 2 do 20 let. Petkrat

IR TEL S,

manjkovalo,

Vabilo na sejo—

naj nikar ne podpiie predloga.

rnado,

nevihta, eksplozija - vse
to je bicalo Ameriko

Véeraj, ko je priflo v deelo
poletje, so obiskale Ameriko ra-
zne nesrede, ki so zahtevale naj-
manj 16 élovedkih #rtev. |

V Yellowstone parku so ime-
li veliko snefno nevihto v pre-
lazu med Montano in Wyoming.
Tri osebe so nagle smrt v zame-

predsedniku Trumanu, éef, da|tih in refilno mostvo je hite-

1o na smuékah, da redijo zame-
tene avtomobiliste. : |

Véeraj popoldne je dokaj mo-
dan potres stresel mesto San
Francisco, Potres pa nj povzro-|

Senator Taft iz Ohio je na-| il nobene Skode. i
gladal, kako more predsednik
v 10 dneh prouéiti ves predlog,

V Nebraski je divjal torpado,
ki je povarodil veliko Skodo. Tri-|
najst oseb je mrtvih, 60 jih ie;

Kanadi, dodim ‘ga j& kingtes pogreiajo, na stotine oseb je v,

krajih, ki jih je obkolila nara-|
V pristanidéu v Los, Angeles

Oljna in plina be za ku-| ;. ".epiodiral tanker » oljem.

Za Stiri smrtne drtve vedo, 12

Washington. — Prihodnjo zi-| oseb pogresajo in &koda je ce-
mo bo primanjkovalo kurivnega| njena na $7,000,000. Ladje v
oljg in plina. Najveéje pomanj-| blifini so naglo odstranili, da
kanje tega napovedujejn za dr-| jih ni zajel pofar, V San Pedro
fave; Illinois, Indiana, Ohio, Mi-| Wilmington zalivu so popoksle
chigan, Pennsylvania, West Vir-| #ipe eno mijo naokrog.
ginia in New York. Ako bomo

]

Bodite previdnd, kudar gre-

sto samo pri signalni luéi!

toja Boraha, ki je zastopal lda-lrndijski programi viadna propa-

ho 88 let v kongresu.

i

-

Klub Ljubljana ima jutri
veéer ob 7:30 sejo v navadnih
prostorih SDD na Recher Ave,
Kdo je nasel—

Na Rupertovi poroki v SDD
na Waterloo Rd. 24, maja je bi-
la jzgubljena dragocena broika
za na suknjo. Kdor jo je na-
Zel je proSen, da jo ierodi na
6310 Carl Ave. in dobi nagra-
do.

Voinja v Lemoni—
Odbor, ki skrbi za prevoz z
busi v Lemont naznanja, da je
za 8. bus Se nekaj sedeiev na
razpolago. Kdor se priglasi v
nekaj dneh, bo lahko dobil se-
def. Narofila sprejema isti od-
bor kot je bil naznanjen, ali pa
se javite pri Antonu Grdini.

Iz bolninice—

Mrs, Ana Doles iz 16007 Hol-
|mes Ave.., se je povrnila iz bol-
nisnice, Tem potom se #eli za-
bvaliti za obiske, cvetlice in
kartice, poslane ji v bolnisni-
co. ’

Nov grob— L,
Umrl je Matthew Novosel,
star 65 let, stanujoé na 6701
St. Clair Ave. Rojen je bil v
selu Sieda, kotar Vojnié na Hr.
vaikem. Bil je é&lan #t. 14
HBZ. Pogreb bo jutri pop. ob
2 iz Golubovega pogrebnega za-
voda na Highland park poko-
palidfe, '

ganda.
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-'.'“.”,l,l',' y 2 SUBSCRIPTION RATES:
| © 0 "}y umwm. J:&-”m: Cleveland and
b n || N B O eottn, Clevelan and Ca-

nads by mail 8450 for 8 months.
U, 8. §250 for § months Oleveland and Oa

nada by mai] 4276 for § months.
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year, $400 fof § montha, §2.50 for 3 months.

A Eingle coples § cents each,
Enfered as setond-class matter January 6th 1008, af the Post Offics sb
Oleveland, Ohio, under the Aot of March 3rd 1879
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Drzavni kapitalizem v praksi

Do boljseviske revolucije v Rusiji nismo poznali drZa-
vnega kapitalizma. Zdaj imamo e tako dober vpogled v dr-
7avni kapitalizem, da ga z lahkoto otipljemo od vseh strani.
Driavni kapitalizem, kot je danes v vseh totalitarnih drZa-
vah, ne pomeni samo konca svobode za podjetnika in delav-
ca, ampak tud? zatre vsako svobodo ¢loveka in drzavljana.
Drzavni kapitalizem smo imeli samo v Sovjetski republiki
do zadnje vojne, zdaj ga imamo pa tudi v drzavah, ki jih je

olitina igra velikdh sil vkljucila v vzhodni veleprostor, v

aterem so postale preiskusno polje za drzavno-kapitalisti-
tne poskuse najvetjega obsega. To se nanaSa na drave z
izrazito srednjeevropsko kulturno politiéno in gospodarsko
tradicijo, kar naj nas demokrate e prav posebno vzpodbo-
de k razmidljanju o tamkajinjih drZavno-kapitalistinih
teZnjah.

Podrzavljenje gospodarstva se je v teh drZavah vrdilo
zatetkoma hladno in umerjeno potom politiZnih procesov,
raznih zaplenitev in “prostovoljnih” darov novi dravi. Sta-
soma je to podrZavljenje postalo naravnost norost, oziroma
kuZna holezen, ki napada vse bolj 3iroke kroge in ki je ni
moti ved zaustaviti, Tako se je zgodilo, da niso podrZavlje-
na samo velepodjetja in banke, zavarovalne druzbe in rud-
niki, ampak tudi podjetja, za katere celo najbolj gore¢i dr-
zavno-kapitalisti€ni aktivisti niso_mislili, da bodo podrZav-
1 mer hoteli in letoviséa, knjiZne zaloZbe in sad-

: godbenih indtrumentoy in ts

e vsega iz [ " se dolgo ni
konfano. Ceprav se uradno trdi, da obstoji poleg drZavne-
ga gospodarstva tudi zadruZni in celo zasebni gospodarski
sektor, gre vendar celokupna gospodarska politika za tem,
da se takozvani zadruZni gospodarski sektor povsem pod-
redi drzavnemu varudtvu, dofim se zasebnemu gospodar-
skemu sektorju meée energino polena pod noge in se ga
skuda popolnoma uniditi, pa naj se skuga e tako trdoZivo in
iznajdljivo obdrzati, kakor se uradno ugotavlja,

Drzava ima mnogo sredstev, da svoj cilj doseZe. Potom
smotrnega obdavéenja skuda drzava malim podjetnikom in
malim trgovcem odvzeti moZnost samostojne gospodarske
eksistence. S tem jih Zeli prisiliti, da svoja podjetja opuste
in likvidirajo, odnosno predajo (navadno brez odikodnine),
sami pa, da se potope v masi tovarniSkih delavcev. Tako se
godi, kakor smo Ze v tem listu opisali, danes v Jugoslaviji.

Kmetu ne gre dosti bolje. Kmetje morajo obvezno od-
dajati drzavi velike koli¢ine Zita in Zivine, a so na drugi stra-
ni $e obremenjeni z visokimi davki, ki presegajo njihov Cisti
donos, tako da bodo-prej ali slej prisiljeni, da se “prostovolj-
no” odpovedo svojim posestvom v korist drZavnih poljedel-

skih kolektivov, sami pa da Zivijo naprej kot navadni polj-

ski delavei.

Gre li pri vseh teh globokih spremembah samo za me-
re, ki naj bi jih imenovali socializacija? Ako razumemo pod
socializacijo prenos produktivnih sredstev v last in upravo
v njih zaposlenega obratnega osobja v cilju, da bi se mu na
ta nadin zajaméil poln delovni dohodek in ako razumemo
pod socializacijo prevedbo doslej na dobidek usmarjlmﬁ
gospodarstva na druzbeno oskrbg, ki se ravna po splosn
notrebah, potem moremo ugotoviti samo eno: da te mere ni-
so socializacija, temvet, da pomenja zgolj zaplenitey poﬂ
jetij za radun drZave in v nadaljnem upravljanje teh pod-
jetij v drzavno-kapitalistitnem smisly, a to se pravi, da ‘|¢
drzava postala lastnica, upraviteljica i odrejevalka cen in
mezd. Delovno osobje nima nobenega vpliva na vodstvo
podjetja. Z njim namreg upravljajo centralne drzavne obla-
sti, pristojna ministrstva, a vodijo jil od njih postavijeni di-
rektorji, k. imajo diktatorska pooblastila in moé.

V nekem pojasnilu pristojnega ministra je ugotovljena
zahteva: “Kakor v vojski je tudi v nalem gospodarstvy po-
trebno, da ima direktor moéno avtotiteto.” Ker se pa direk-
torji petajo najve¢ s politiénimi zadevam) (ker dobivajo
svojo kvalifikacijo le po zaslugah za stranko), so jim dode-
ljeni kot pomocniki takozvani “tehnini vodje,” ki prav za
prav opravljajo gospodarsko in tehniéno delo. Zaupniki
obratnega osobja in delavskega drudtva so povsem odrinje-
na od neposrednega vodstva podjetja ter se morajo zadovos
ljiti s takozvanim “splodnim vplivom” potom pritozb pri di-
rektorju, stranki oziroma raznih uradih. Z drugo besedo,
zadovoljni morajo bit! s tem, kar jim drZava da,

Iz teh osnovnih tok izhaja sedanja obratna politika, ki
ima za cilj &im ve&jo produkeijo, nobenega poviska mezd in
nobenih stavk. Da bi bila delovna mo& povsem izkoristana,
so dolodene za delo minimalne kvote. Za vsako vedje delo sc
dajo vetje akordne mezde. -Vendar se more doseéi vsaj mi-
nimalna kvota, ker se delo izpod te kvote ocenjuje kot —
sabotd¥a z dobro znanimi posledicami, Delo preko te mini-
malne kvote ali mere vodi k “udarnidtvu,” ki ga potem pom-
pozno slave in odredijo ob priliki propagandnih “tekmovanj

dela.” Kako smatra driava minimalno kvoto ali mero, je
| prav osvetlil visok komunisti®ni uradnik z izjave” , . . s tistis
mi, ki s¢ skuajo skriti za minimalnimi mezdami, bomo

- | kot ste se drugi.

kmalu obratunali.”

ragrafih iz Moskve,

Vidite, to je ves paradiZ v totalitarnih drZavah, kot so
Jugoslavija, Sovjetska zveza in druge, ki so vodene po pa-

Willardske in druge slike
na Willardu

Willard, Wis, — Tudi jaz
sem se dolgo bal. Pa ne tako
Zmerom sli-
&im, kako ste se bali, da tistih
clevelandskih gadov nikoli ne
bo na Willard. Jaz sem pa ve-
del, da bodo pridli. Bal sem se
pa, da bo Mr. Grdina poprej
kazal kje drugje tiste slike, ki
jih je med potjo jemal. To bi
bil &kandal, ée bi jih kje dru-
god prej videli kot pri nas, Na,
pa le ne bo tako!

Tak zdaj pa posluiaj, slo-
venska Amerika! V nedeljo
29. junija tega leta bo v nasi
dvorani velika predstava, Nak,
Mr. Grdina ne bo tu, homo kar
sami napravili, to se pravi, moj
sosed bo ronal masino. Slike
je pa res poslal Mr. Grdina,
kdor ne verjame, naj pride po-
gledat. Sli&%im, da ne bo prav
ni¢ vstopnine, vse bo zastonj,
ali kali. To bo torej v nedeljo
zveder ob osmih, Vsa Ame-
rika nam bo fovéna, bi rekel,

Mr. Grdina pise: Zaéne se
pri Stautovi hisi na West Al-
lis, Tam boste videli samo vi-
soko gospodo, ki prihaja iy hi-
ge, in krasno proéelje, vse lepo
vzeto, kot se spodobi, Kmalu
se pa znajdemo na Debevievi
farmi pri kravah . .. Polem
e slika sama pove, kako smo
se imeli, kako smo drva Zagali,

koso klepali in tako dalje.

dina zapisal: In tako dalje.
Kdo bi pa vse naprej &nofal,
kakéna je slika. Pogledat naj
pride, pa je konec besedi. Sli-
&im trobiti, da bodo 3e razne
druge slike, vsaj toliko sem
opazil, da je brat Humil nesel
oni dan kar veliko zalogo s po-
ite. Kakine so druge, tudi ni-
sem hotel spradevati, saj ée bi
vse naprej vedel bi nazadnje
morebiti 3e jaz ostal doma,
Tak pa pridite, no, saj mo-
rebiti bomo &g to videli, ka-
ko se clevelandski Jaka pre-
peljava s tramvajem @ez nas
gormanski hrib. Ce pa glih ne,
no, pa malo manj, Na svide-
nje! ’

e

Happy.
——————
=V Zed, driavah je krog pet
milijonov oseb, ki so slepe za
barve in ki ne poznajo barve.

Cudno, kako t znkjo krave
najti veaky svoj zapetek. To je
bilo prav tako, kot fergaterung
pri vojakih, ko smo se morali
v trenutku anajti vesak v svoji
visti. Pa pravijo, da je #iving
neumna. 8ur, kako pa je po-
tem 9, da #pa vsaka vtakniti
svojo betico naravnest v svojo
#elezno kambo, kjer mirno drii
glavo, da ji tisto kambo kdo
#apre nad glavo. Tone mi je
povedal, da imajo zdaj Ze tako
pripravo, da élovek lahko za-
klene vso #ivino hkrati, kolikor
je stoji v eni vrsti in prav ta-
ko tudi odklene. On ima 3e ta-
ko narejeno, da mora vsako po-
sebej zakleniti. Sicer pa to ni
tetko delo. Kambo skupaj sti-
sne, pa je krava v precepu, da
Ne more ne naprej ne nazaj, de
manj pa vasovati pri sosedovih
na levi in desni. Nadi liski, ki
smo jo imeli doma, bi sa to prav
ni¢ pe dopadlo. Tmela je nam-

re¢ navado, da je najprej po-
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Ob obletnici “odbora 100”

Cleveland (Collinwood), O.
— Zglim sporo¢iti cenjeni jav-
nosti, da ta mesec, junij, pote-
te eno leto, odkar je slovenska
katoliska pomoina akcija iz-
volila “odbor 100,” da bi delali
v pomoé nadih slovenskih re-
vezev-beguncev. V temu od-
boru so mo#je, Zene, fantje in
dekleta iz vseh stirih sloven-
skih* Eupnij.

Ta odbor je sklenil, da bo
delal na to, da se pomaga tem
reveZem in to z vado pomoéjo,
dragi farani. Povem vam, da
mi je bilo kar toplo pri sreu,
ko sem imela priliko biti na-
vzota v tako prijazni druZbi,
Najbolj pa se mi dopade to,
ko sem videla v tej druzbi tu-
kaj rojene fante in dekleta pa
imajo toliko ljubezen do teh si-
rot in tako delamo skupno, ka-
kor bi bili vsi skupaj ena dru-
Zina. L)

Zato pa bo v nedeljo, 29. ju-
nija, posebna kolekta v vseh
gtirih slovenskih cerkvah v Cle-
velandu. Dragi farani in do-
brotniki, kateri imate %e fut
ljubezni, ste prav vljodno pro-
seni v imenu teh sirot, da daru-
jete v ta namen, kakor vam
vala vest narekuje in vade raz-
mere dopuséajo, ker vsi ti pri-
spevki gredo res v tako blag in
plemenit namen.

Mary Izanec.

AT g
Cleveland, 0. — V tednu od
21. do 28. junija je dana slo-
venski javnosti zadnja prilika
za nakup delnic slovenske The
North American Bank, kajti v
soboto 28. junija bo prodaja
zakljuéena.

Nedelni¢arjem in sploh vsa-

den prilika, da si lahko kupi
delnice gori imenovane banke,

voljenjem na razpolago 5000.
Najprej pridejo v podtev stgri
delniéarji jn konéno pafe jih
nudi tudi nedelniéarjemMki se
priglasijo ta teden.

drugnice na Union Ave. in E.
93 St

sno, kakor daled je mogla seti
z gobeem, potem se je pa lepo
polasi nad svojim odmerkom
mastila. Bog ne zadeni, ée bi
hotely soseda dobiti kaj nazaj.
Je bil prec trubel.

No in potem sta zafela go-
spodar Tone in sin Rajko 2
molino, Dva stroja sta imela
in vsak je zadel v eni vrati. To
je bilo prvié, da sem videl, ka-
ko molzejo s strojem. Stiri kav-
éukaste sesalke nataknejo kra-
vi na vime in stroj vlete mleko
iz krave. (Ne kravo iz mleka).
Seve, ¢e bi molzli 30 in veé krav
ng roke, bi jih vzelo skoro ves
dan. S strojem gre pa kar hi-
tro. Nisem vpradal, fe si je
krava kaj v stati, kadar se ku-
ja in noée dati mleka. V sta-
rem kraju si dekla ni mogla
ni¢ pomagati, kadar je Sla ¢a-
da na sededo ali na stojeco
stavko. Kadar ji pa stroj vle-
te mleko iz vimena, pa mislim,
da mora dati mleko, pu fe ga
hoce ali note,

Joj, koliko je tak naéin moli-

molzli v starem kraju. Tam
je morala zenska majprej po-

iskati stoléek, potem omiti vi-

bo#j
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kemu rojaku se nudi de ta te-

ki jih je dala z drZavnim do-j

Te delni-
ce sp dane v razprodajo radi
ustanovitve move banéne po-

Zelja odbora je, da bi del-
nice pokupili nadi ljudje. To-

brala pri sosedah na levo in de-

rej, kdor %eli kakino delnico,
naj se gotovo zglasl ta teden,
e pa kdo Zeli glede kaj
ved informacij, naj se v
banki ali pri katerem direktor-
ju banke. To je torej zadnji
klic ali ponudba nadim ljudem
in obenem tudi delniéarjem.
V imenu glnktorﬂl in go-
spodarskega odbora,
Anton Grdina, preds,,
The North American Bank.
e
S,

(0b stoletnici smrti)
Dne 29. aprilg 1947 je minu-
lo sto let, kar je v Goriei umrl
Valentin Stanié, pesnik in pro-
svetni pionir na Gorifkem, —
Prav in spodobmo je, &e se ga
spomnimo,
Dandanes si je teiko pred-
stavljati razmere, v katerih so
nadi ljudje Ziveli pred sto in
veé leti. Ako bi se kdo izmed
njih vrnil na ta svet, bi se paé
ne spoznal ved. Razlika med
njegovim' in danadnjim &asom
je prevelika, éeprav tudi po-
dobnosti ne manjka.

Preprosto 1judstvo so tvorili
vetinomg tladani brez lastne
zemlje. Svobodnih kmetov po-
gestnikov je bilo malo. Tlala-
ni so bili v mnogih stvareh od-
visni ad gruntne gospode, ki je
bila skoraj vsa neslovenskega
rodu. Ni 8e bilo izginilo hlap-
cevsko razmerje med kmetom
in zemljidkim gospodarjem o-
ziroma njegovim uradnikom.
Gradu se je kmet bliZal le s
strahom v srcu. “Blife grada,
blize vraga!"” Grastaku in os-
krbniku je moral reédi “Vada
gnada” in gorje mu, ako je na
kako vpradanje odgovoril, ne
da bi rekel: “Zahvalim za va-
fe vpradanje!” Saj niso bili
vsi grabéaki in oskrbniki ena-
ko ofabni. Bili so med njimi
dobri, a dobili so se tudi tep-
ci, ki so trdili: “Jaz sem Eetr-

§ 1 1 e ‘

de izo-
vedeli. Svobode
tudi ni bilo nobene, éeprav so
se narodi v osvobodilnem boju
proti Napoleonu borili zanjo.
“Ali ni stradna ironija, da so si
narodi pod zastavo svobode
priborili jarem nesvbbode!” je
1, 1888 vzkliknil slovenski zgo-
dovinar Apih. Za vsako stvar
je bilo potrebno dovoljenje ki
ga vlada raj#i ni dala. Nad Ev:
ropo je leéalo tefko in dules
¢e ozradje in prav nié ni kaza.
lo, da ga bo kdaj mogole z vie
harjem predistiti. Opravila je
to revolucija leta 1848,

V teh tedkih razmerah je de
lal Valentin Stanié. Pretivel
je francoske vojne in skoraj
vso érno nod policijskega ab-
solutizma. Le pomladi naros
dov leta 1848 ni udakal. Pet-
deset let se je trudil, da bi
dvignil goriike Slovence gospo-
darsko in kulturno. Njegova
zasluga je tem veja, ker je o-
ral ledino in ker je znal ust.
varjati tudi pod vlado, ki je bi-
la nasprotna vsakemu napred.
ku.

12. februarja 1774 v Bodreiu
pri Kanalu. Oé¢e je bil razso-
den in razgleden &lovek, ki je
vedel, da je tudi zrianje svoje-
vesten zaklad. Zato je pova-
bil znanca iz hribov. ki je znal
pisati in brati, da je pridel si-
na poucevat v teh dveh umet-
nostih. Ko je pa fant imel 18
let, ga je peljal v olo v Trbik
pod Sv. Visarje. Iz TrbiZa je
Valentin #e¢l v Celovec na gim-
nazijo, od tam pa v Salcburg
v bogoslovie. Bri po novem
lety 1802 so ga posvetili v ma-
inika. Ko se je vrnil domov,
80 ga poslali na Banjdice, kjer
jo prebil skoraj sedem let. Od

vedka in socialna zavest,

Meétanstvo je bilo narodno
nezadevno ali pa celo éisto od-
tujeno ljudstvu. Edino duhov-
ni stan je nudil preprostemu
¢loveku thrdno oporo. Kar je
napisal Slom&ek v “Drobtini-
eah” o Stajerski, velja tudi za
goriske Slovence. Tam pravi:
“Bila je sv. Cerkev doslej edi-
na varhinja in mati nafe na-
rodnosti in jezika nafega; le
ona nam je ohranila in otela
iskrico mile slovend¢ine, da je
nemili nem3kutarji zadusili ni-
so'l’

0 ljudski izobrazbi skoraj ni
bilo sledu. Sol je bilo malo a
fe tiste, kar jih je bilo, niso
vzgajale v domatem duhu, Ca-
sopisov nismo imeli, Sele leta
1843 so zacele izhajati Blei-
weisove ‘“Novice,” ki so takoj

Valentin Stani je bil srefen
snaéaj: delaven, vesél z orga-
nizatoriénimi zmednostmi in
isredno razvitim praktiénim éu-
toms, hkrati pa peshik in obfu-
dovalee prgste narave, zlasti
pa nadih gora. Zastavil je plug
na razhih njivah, kjer je bila
potreba najveéja. Polreb pa je
bilo tista leta mnogo, ker je
manjkalo povsod vsega.

Prvo pesem je napisal leta
1797 v Salcburgu v naslovom
“Veferna pesem fantida.” Po-
zneje je skladal naboine, pri-
loZnostne in pouéne pesmj ali
pa jih je prevajal. Velike pe-
snifke umetnine to niso. a med
ljudi so &le radi svoje prepro-
stosti in radi melodije, Izdal je
vet knjitic pesmi (Pesmi za
kmete in mlade ljudi, 1822 in
drugi natis 1838, ki je veé kot

mena, nato pa vledi, enkrat za
ta, potem za drugi sesavec.
Pa ni &lo vedno tako lepo. Po-
leti, ko so vasovali komarji, je
krava opletala z repom okrog
sebe in ni gledala, ¢e pri tem
oévrka tudi zensko po glavi, Pri
nas si je Trantarjeva Marjeta
izmislila nekaj, ki naj bi jo va-
rovalo pred kravjim omelom.
Privezalg je namreé kravi za
rep teZak kamen in ji zafuga-
la: “Na, zdaj pa opletaj, mr-
ha grda, ¢e mored.” Krava s je
viela te sladke besede dobesed-
no k srcu, parkrat z repom
moéno zanihala, potem pa o-
plazila Marjeto s kamnom po
glavi, da je takoj videla v tem-
ni Stali sonce, luno in zvezde.
Iznajdba se ni obnesla,

Ko so bile vse krave pomol-
zene, jih je Tone zopet odkleni
in naglo so se zmazale iz hle-
va na dvorisée. Tam si je fe
vsaka zajela nekaj vode v ko-
ritu, nato je pa gospodar uka-
zal psu Buéu: “Alo, zdaj jih |Xi se dteje, da je ua vse mile vi-'
pa le poiepi nazaj na pado.” |%e moder, nima tako pripravno,’
Bué je zaplesal okrog érede, |kadat bi rad do pijace. Se ni-

gnal v hlev za mleko in potem
zopet nazaj na pado, To gre dan
za dnem, v petek in svetek, Po-
zimi ostanejo pa v hlevu, kjer
jih je treba krmiti, Zato pa
ima vsak farmar poln cimper
sena nad hlevom. Mislim, da
takole 30 ali 40 glav Ze nekaj
poje éez zimo. Kadar je lep
zimski dan spustijo Zivino za
par ur na prosto, da se prezra-
¢ijo in preskaédejo, de se jim
zljubi.

Ameridki hlevi so zdaj ve-
‘inoma vsi moderno urejeni,
lasti tam, kjer rede mnogo Zi-
vine. Po dve in dve imata svo-
Jo vodo, ki se jo naflathpata,
kadar se jima poljubi. Krava
%ar z gobcem pritisne in voda
nriteée v malo skledo, Tudi
‘ukaj vidimo, da krave niso ta-
ko neumng kot izgledaljo. Res
jim je tteba parkrat pokazati,
kako se pride do vode, pa se
kmalu nauée. Vidite, &lovek,

podale zopet na padnfk. Tam {kdo pri postelji napeljano pi-
so se e malo popasle, nato pa |iafo, da bi kar-z nosom pritis-|
polegle v krogu in zatele fikati, |nil na kako vzmet in se wle-!

Stanié Valentin se je rodil]

Zjutraj jih je Bué zopet pri-;

enkrat vetjl od prvega; prevod
B eve Cesar in prelaf,
1828 itd.). Vneto je nabiral tu-
di narodne pesmi.
Ko je dospel na Banjiice, je
takoj ustanovil #olo in zadel u-
&iti bratl, plsati, rafunati. V
#olo pa je vpeljal tudi petjs in
telovadbo. Odrasle ljudi je pa
uéil umie sadjereje in gospo-
darstva. V #oli je nujno po-
treboval knjig. Na razpolago
§ih ni imel, Ni pa veliko premi-
Bljeval. Sel je v Gorico ter se
kmalu vrnil. S sabo je pri-
peljal majhen tiskarski stroj:
drugo potrebno tiskarsko orod-
je, érke in papir ter se sam lo-
til tiskarstva. Natisnil je abe-
cedo za otroke in odrasle. Ta-
koj nato je pa izéla iz njegove
tiskarne precej velika knjiga
“Pesem pri premisljevanju Je-
zusovega trpljenja.” Tako je
postal Stanié prvi slovenski -
skar na Goriikem, Sele ko je
pridel v Gorico, ga je drugo
delo tako zaposlilo. da je svoje
knjige dajal tiskat drugim tis-
karnamj

Lotil se je vsakega potrebne-
ga dela. Nekdaj so se pojavile
érne koze. Vedel je, da je tre-
ba ljudi proti tej bolezni cepi-
ti. Preskrbel si je vsega po-
trebnega ter je sam cepil lju-
di. V Goriei je spoznal, da bi
se knjige dostd bolje #irile, ako
bi bila kje kaka knjigarna, Sel
je in odprl svojo bukvarno v
kateri je prodajal vse razpo-
lozljive slovenske knjige. Pa
tudi navadnega telesnega dela
se ni sramoval, Leta 1835 ga je
v gorici obiskal A, M. Slomsek,
poznejdi 8kof. Ko pride na
dvoriiée Staniceve hife, vidi
tam moZa, ki je cepil drva.
Pobara ga, kje stanuje kanonik
Stani¢. MoZ ga pelje v sta-
novanje in mu refe, naj malo
poéaka. Cez par trenutkov se
vrne oblefen kot duhovnik. Bil

4,

je iz srea smejal in bila sf

Stanit 'z nstsmovitiio. SHihe

stoji. Bil je res delaven kon-
struktiven duh, kakrni so v
teikih Casih Se toliko bolj po-
trebni. 8 svojim vztrajnim in
premisljenim delom je ustvar-
jal temelje narodnemu in go-
suodarskemu napredku in bu-
dil socialno in éloveéansko sa-
mozavest goriSkih Slgvencev.
tm——————

“Nimam ‘teka,” je todil Po-
irtnik svojemu prijatelju.

“Pa bi del k zdravniku,” mu
je dejal prijatelj soéutno.

“Saj sem Ze bil, pa ni¢ ne ko-
risti, Svetoval mi je, naj po-
jem vsako jutro na tedée ocvr-
to ribo. Danes sem jih Ze pet
poviil, pa vzlic temu nimam
.Mitﬂ.“

kel do mile volje. Prav bi bilo,
da bi si kaj takega umislili.
Potem naj bi salune pa kar
lahko odpravili.

Tudi voziéek, s katerim odpe-
ljavajo gnoj iz hleva, sem si
ogledal. Pod stropom je pri-
trjena traverza, po njej pa te-
te vozitek, v katerega nakla-
dajo gnoj. Zafnejo na enem
koncu in gredo poéssi do dru-
gega. Kar vsaka krava odlo-
#i tam zadej, smebejo v vogicek
in ko je poln, ga potisnejo sko-
i vrata ven na dvoridée intam
gtresejo na kup. Vse gre tako
enostavno in brez posebnegs
truda. Se rece, tukaj bi lahko
kdo zabogatel, fe bi to stvar ne-
koliko izbolj&al, Takole bi se
lahko napravilo. Kadar bi ho-
tela krava nekoliko odloziti, bi
z gobcem pritisnila na gumb.
Ta bi sprodil voZiéek, ki bi se
pripeljal tik za kravo, kamor
bi potem &ada odloila svoje
odvilne zadeve, S tem bi se pri-
hrenilo farmarju mnogo dels,
ker bi mu ne bilo treba pobir
gnoja izpod krav. No, kadsr

ne bolj pripraven, kot so pa|Darkrat zalajal In ade so se|kjer misem videl, da bi imel bom jaz zacel s farmo, si bom

kaj takega umislil, ker jaz gno-

ja ne bom vozil po Ameriki,
vam refem. y

o ——— e

et

ie Stani¢ sam. Slomiek e mu

nemnice leta 1838, ki de sedaj
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Jakob K, Heer:

Berninski kralj

ROMAN 8 SVICARSKEGA POGORJA

Tako se je zgodilo. Gez nekaj evetila Engadinu, ugada, Izse.
tasa pa, ko so se drugl luteran-| ljevanje povsod. Zivljenje od-
ski #upniki v Engadinu pogenill,| teka iz nadih dolin in kdo ve:—

80 Zeleli tudi Pontresinel imeti| kjer se dvigajo danes cvetode
svojo upnico in so Vergerevo| vasi Pontresina, Samaden, St,[
gamstvo krivo razlagali kot u-| Moritz, pa tudi vai Madulein, se

slugo stari veri. Vergerij se je
gmehljal in prosil za dopust, da
8i poise Zupnico.  In né mno-
g0 kasneje je privedel tez Ber-
nino Katarino Dianti, lepo Ist-
ranko, v Jupniide svoje planin-
gke vasi, Domovinoe in sorod-
stvo je zapustila zaradi njega,
zaradi katerega je nosila braz-
gotine na &elu, in iz obéudova-
nja zanjo je dal naslikati obe
podobi in je pod obema zapisal
sam z rdedo barvo: Tepel jo je
in bil premagan. — Ljubila ga
je in je zmagala, — Oba pa i#i-
vita v blagoslovljenem spominu
pri ljudeh.

Tako je pripovedovala Cilgija
in poudarjala besede na naéin,
da je sijala iz njih vsa njihova
pomembnost.

Dolgo sta moléala oba: Cilgija
z blelfetimi ofmi. “Zakaj ste
tako tiho, Paltram?” je vprada-
la dudno nestrpna,

“Preudarjam,” je dejal zami-
iljeno, “kaj naj iz te lepe zgod-
be posnamem.”

“Kaj pat, ako tega ne futite
sami, vam ne morem pomagati,”
je odvrnila hladno in razotara-
no ter vstala,

"Hotel’ ste povedati, naj bom
kakor Katarina Dianti? Da naj
pozabim in odpustim, da naj
bom junak, kakor je bila ona
Jjunakinja!”

“Razumete me, Marko' Pal-
tram,” je dejala in obraz se ji
je razvedril.

“Zgodba je tudovito lepa,” je
rekel globokomiselno, “Toda le
pravijica je; zakaj #enska ka-
) Im:arina Dianta nl mkoh

obrnila, da bi sla,

“8e trenutek, gospodi¢na Pre-
mont,” je prosil Paltram, ki je
bil tudi vstal. “Povejte mi, ali
fivijo zares Zenske kakor Kata-
rina Dianti?”

Njegov glas je zvenel, kakor
bi prosil za odresljivo razodetje.

“Maloduina reva ste, Marko
Paltram,” mu je odvrnila v ob-
raz.

“Ne glejte me tako prezirlji-
vo,” je zavpil, “ne morem tega
prenadati!”

Tedaj je opofasnila korake in
ga bistro pogledala.

“Marko Paltram,” je rekla
pofasi in resno, vendar z od-
tenkom Segavosti, “Skofovski ti-
skar Pavel Vergerij je priigal
Engadinu lué, ki sveti ljudstva
in mu ozarja Zivijenje kakor
berninska svetloba doline in je-
zero, Izza njegovih'in Katarine
Diantijeve ¢asov sta postila in
kronika ponos vsake engadinske
hife, in med temi gorami Zivi
izobraZeno ljudstvo.”

“Kaj hotete § tem povedati,
gospoditna Premont?”

Marko Paltram je planil k
njej,

“Sami veste tako dobresko
jaz,” je nadaljevala, “lu ki je

m

.....,.“.-nm
low par.

bodo videle v sto letih samo Be
razvaline, in narod bo dejal, da
je #ivelo v teh dolinah sreéno
1judstvo,”

Trepetal je: “Gospodiéna Pﬂ-
mont "

In zopet ga je pogledala bist-
ro s svojimi velikimi oémi,

“Marko Paltram, ako b inek-
do vstal in priigal Engadinu
zopet svetilko Zivljenja! Ako bi
mu prinesel lué z vrha Bernine!
Tedaj bi smel pricakovati, da
bo nasel tudi on ljubezen, kakor
Pavel Vergerij, Zensko 1jubezen,
ne manjo, ki je z mjo ljubila
Katarina Dianti! Toda, seveda,
storiti mora’ nekaj veé kakor
loviti gamse!”

8¢ enkrat ga pogeda, plame-
nele, in Cilgia Premont odide
proti vederni zarji, ki vetaja ve-
lika in lepa nad severnimi gora-
mi, podoba je, da se hofe kras-
na postava vanjo potopiti.
“Cilgia Premont!” Po gori in
dolu se razlega njeno ime in
Marko Paltram je pozabil, da je
hotel oditi na lov.
“Ako bi prinesel
vrha Berninel”

kdo lug z

5.

Na obiskw v St, Moritzu!

V poletnem jutru gresta #up-
nik Tass in Cilgija po krasni
poti med zelenjem macesnov in
jelk in v globoko, tiho goudno
radost se svetita z desne strani
#isti vasici Sadamen in Celeri-
na.

'ben 'I:al:o nujno prodl. :

rim vse, da bi te pridohﬂ 28
njegovega sina. Bos videla, da

* bo mladenit nekega dne prije-

zdil pred upnisée.”

“Bilo bi zaman,” odvrne Cil-
gija, oblefena v ofarljivo svet-
lo poletno obleko po kroju, ki
je prifel polagoma iz Francije |
v gorati svet.

Nadvse ljubka in ko gozdna
pravljica je videti,” je pomis-
lil fupnik.

Nenadoma pa ploskne mla-
denkg z rokami in klikne od ra-
dosti: “Zrealo — ne, dusa, du-
fa gozda!”

Stopila sta bila popolnoma
na jaso, kjer pofiva sredi je-
lovja na vzpetini med Pontre-
ging in St. Moritzem moévirno
stazersko jezero,

“Kakéno prefudno jezercel”
nadsljuje zamidljena. “Od da-
leé se vidi neprodirno in skriv-
nostno ko noé, tods zdaj po-
glej — ta blesteta &istost! Nje-
gove vode zrealijo nebo in gor-
ske vrhove, in vendar niso glo-
boke. Vidi se do érnega dna,

kakor mrtva trupla.”

Stopila je na breg, poklekni-
la in hotela iztegniti roke v vo-
do,

Toda nenadoma je zavpila:
“Breg se majel!”

“Da, nazaj, neprevidlniea!”
je zaklical Zupnik in smejog se

njemu,

(Dalje prihodnjic).
A SN
—Mesto New York je bilo
inkorporirano 12.-junija 1665.

L

Fino barvanje
Za barvarska dela znotraj
in zunaj poklitite EN 2549,
—(122)

men%
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“Prav pri tem starem W""

na njem lezijo trohneéa debla _

svojemu strahu je pritekla k

(Dogodbica iz vaikega
fivljenja)

Trékova Lentka je bila pra-
va krasotica svoje okolice. I-
mela je vsega v izobilju, pred-
vsem pa obleke in pa dragoce-
nega nakitja. Vsako nedeljo je

1 JUNLJ,
29, —Drusitvo “Zvon” priredi| Denison Ave.

21—Druftvo sv. JoZefa Bt.
ga doma na 6818 Denison Ave. (169 KSKJ priredi piknik na

piknik na prostori hSlovenske-

g JULIJ
4, — Zveza drultev Najsv.
Imena romanje v Lemont.

Zapadnih Slovencev na . 6813

Motilnikarjevi farmi.

27. — Gospodinjski klub.8DD
na Prince Ave, priredi piknik
80,~Druitvo Sv. Antona pri- |na prostorih Doma zapadnih
redi piknik na prostorih Doma Slovencev na 6818 Denison Ave,

. (Nadsljovanje § 1. stranD)
zanskih moZgan. Res pa je,
da je Vatikan za§éitil nekatere
Hrvate in tudi Srbe, ki so jih
hoteli dobiti v roke partizani.
Ali so to kaki vojni zloéinei,
pa ne odloéa kar komunistié-
na partija v Jugoslaviji. Po
evropejskih pojmih namre¢ ni
de nikdo zlotinee, &e ga kdo
obdol#i zloéina, ampak je tre-
ba to pred sodiffem fe le do-
kazati, Komunistiéni pojmi
pa 8o o tem seveda drugaéni.
DOMAGI ODPOR V JUGO-
SLAVIJI se #e ni polegel. Se
vedno so po Srbiji in na Hrva-
ikem cete, ki se ne podajo‘in
napadajo tu in tam komuniste.
Ali ima tak odpor pravi smisel,
je veliko vprasanje, ker se ko-
munisti ma#tujejo nad prebi-
valstvom. V zadnjem casu
pravijo, da se je posretilo do-
seéi neki sporazum med hrva-
fkimi “krizarji” in srbskimi
“gptniki,” da ne pride med
njimi samimi, ki so vsi proti
komunizmu, do bojev. Ta spo-
razum da je izpeljal general
Knta Pnpovié eden éetniskih

: ay A

N »  Ljubl
se hvali, da je na Sluvmken
gatrla skrivaitvo, Mnoge so
pobili. Prislo je do ostrih spo-
padov zlasti na Pohorju. Dru-
gi pravijo, da so se sami javi-
i, Komunisti so namre¢ v ti-
stih krajih, kjer so se pojavili
kaki skrivaéi, vsem kmetom
pobrali vsak Zivez, Tako so
trpeli 1judje, ki niso imeli ni-
tesar opraviti .pri skrivanju
teh ubeZnikov.

Tudi v Trzicu na Gorenj-
gkem so ustrelill ved fantov
skrivalev.

BALKANSKA Z\"EZA —
— Komunistiéno ¢asopisje pri-
pravlja na ustanovitev nekake
balkangke zveze, ki naj bi jo
tvorile Jugoslavija, Bolgarija,
Rumunija in Albanija, Tako
bi bile vee od Mogkve odvisne
de#ele na Balkanu povezane v
eno skupnost, Jugoslavija se
zlasti zavzema za Albanijo; to
redi in platuje, Znano je, da
je za Albanijo v jugoslovan-
skem prorafunu 40 milijonov
dolarjev. Velik del tega bo
#lo ‘seveda: za oboroZitev Al-

; []

(Dollle preko Treta)

bancev. Proti komu?

narjem grade tudi Zeleznifko
progo v Albaniji od morja pri
Draéu do gora v Elbasanu. Tu-
di nekdaj jugoslovanske mla-
dine so poslali delat na to pro-
go. Tako naj bi jugoslovan-
ski komunisti uéili Albance &-
stega komunizma.

TUPI PROGA. NIK&IE -
PODGORICA v €rni gori je
proglafena za mladinsko pro-
go. Tudi tja so nagnali mla-
dino na delo, Z deli so zadeli
na tej progi 20. aprila.

ZAKAJ NI MESA?—O teh
#elezniikih progah se sedaj.v
Jugoslaviji mnogo govori. Tu-
di v zabavljicah. Tako si pri-
povedujejo ob sedanjem stra-
danju, zakaj ni mesa v ,!uzo-
slaviji. Pa pravijo: “Gosi so
judje pojedli, race so v tasopi-
sih, prediéi so pri koritih—te-
leta so pa na progi.”

e
Lurd — Se vedno
" Vet kot poldrugi milijon ro-

AR

silno pobodni in da so se -vi-
dali resnosti danasnjega éasa.

2ELEZNICA DRAC - ELBA-
'SAN, — 7Z jugoslovanskim de-

oblekla drugo obleko, razen te-
ga seje Be olepiala z raznimi
obeski in veridicami, tako da se
je ljudje kar niso mogli na-
gledati. .Vse jo_je obéudovalo
in stiskalo glave, kadar se je ob
nedeljah pomikala po sredi cer-
kve proti glavnem oltarju. Pri-
ila je nalad¢ bolj pozno, tedaj
ko se je opravilo Ze pri¢elo. Ta-
ko se je pokazala vsem, kar jih
je bilo pri masi.

Zupniku, ki’je bil v tem po-
gledu precej natanéen mo# pa
to seveda ni ugajalo, Vselej je
bil #e na prignici ter je videl,
kako jo spremljajo radovedni
pogledi vso pot prav do klopi,
ki je bila pred glavnim oltar-
jem. Takrat ni seveda nihée
pogledal na priZnico in poslu-
ial boije besede.

“To je motenje sluibe boi-
je,” si je mislil in sklenil na-
praviti konee, Neko¢ jo je bil
ze rahlo opozoril, kar pa seve-

 Emmet O'Neal, bivii de-

" sanika. Paul V. MeNulta
pri vladi republike Filipini.

Amerifke ljudskodolske knjige so malim filipingkim
farmarskim otrokom zaklad, ki ga nosijo s seboj celo, ka-
dar jakajo domadega “carabao™ pri delu na polju in-ogle-
dujejo zanimive slike v knjigah. Na Filipine so bile knfige
poslane iz Caltfmffe potom mladinskega Rdedega, krida,

banketu American-Russian institeta. v New Yorku. Poanejo
lﬁ‘l ne more M na uimim mmMmm raziskovan].

1 Andm- Grmylm in

pred kratkim vrnil iz Rusije,

i Slika je bila posneta na
je Gromyko izjavil, da Ru-

da ni‘pomagalo, Zato se je od-
loéil, dg bo nastopil ostreje in
javno povedal svoje mnenje,

go iskati. - Bilo je na Marijin
praznik in cerkev je bila napol-
njena do zadnjega koti¢ka. Go-
spod je bil Ze na prifnici ter je
2 igbranimi besedami slavil de-
vigko lepoto mogoéne farne za-
vetnice. Besede so segale v sr-
ce, vs¢ je bile obrnjeno v go-
vornika in napeto posludalo.
Tedaj so se odprla glavna
vrata. Vstopila je Lencka v no-
vi- svileni obleki in ozaljdana
z najlepdim nakitjem, Ljudje
80 se odmikali ter ji delali pro-
gtor in Zupnik je govoril zopet
le startkom in starkam, pa e
ti so e ozirali na Lentko, ki se
je komaj vidno blizala svojemu
prostoru.
“Aha, zdaj je prilika,” je u-
igalo duhovnika, ki je nenadno
obrnil svoj govor na Marijino
telesno lepoto. “Bila je evetole-
ga obraza,” je nadteval, “lepd
postave, pa tudi krasno obletes
na in bogato ozaljfana — prav
tako, kakor tale Trékova Len-
£ka.”
Po cerkvi je kar zabulalo
in Lencka je zardela od sramu
po vsem obrazu. Ko je sedla
v klop, si je zakrila lice s svi-
lenim robeem,in ihtela vse do
konca, dokler ni odé&la iz cerkve.
Domov je dekle glasno pri-
jokalo. “Za bojo voljo, Len-
cka!” se je pladila mati in ole
je ugibal kajnaj bi se bilo zgo-
dilo.
. Bele ¢ez daij éasa je mogla
povedati, kako jo je Zupnik s
priinice javno osramotil.
“To sem #e vetkrat pricako-
vala,” je Trékovka nejevoljno
omenila. “Nekol sem ti menda
te nekaj rekla, pa ni zaleglo,”
“Vi driite z Zupnikom . . .”
Lenéka je de glasneje zajokala,
Tréek jo je zagovarjal: “Le
potakaj, Lenéka, Zupnik ti bo

moral dati zadodéenje, Javho|

po- A hlm’ .'.”

Drugi dan se je peljal v me-
sto na 8kofijsko oblastvo in
zahteval, da mora Zupnik jav-
no popraviti sramoto.

Gospod Jakob je bil pozvan
na odgovor v Ekofijske pisar-
no, odkoder pa se je vrnil izre-
dno dobre volje — dokaz, da je
dobro opravil,

V nedeljo zjutraj pri prvi

"|sveti madi je oznanil, da bo pri

dopoldanskem opravilu prekli-
cal Zalitev in dal Trékovi Len-
¢ki javno zadodéenje, Povabil

Prilike mu ni bilo treba dol-|'

.
DELO DOBIJO
Zenske za &isdenje

Za pisarnifko poslopje v
mestu; nofno delo; plaéa, 40
ur na teden, Ne smejo biti
stare nad 50 let. Zglasijo naj
se v sobi 901 Cleveland Elee-
tric Illuminating Co., 76 Pub-
lie Square. (123)

MALI OGLASI

Stanovanje iSéeta
Vetaran z 4 letno vojaiko
sluibo in Zena Siceta 3 do 4 ne-
opremljene sobe na vezhodni
strani. Kdor ima kaj primer-
nega, naj pokliée 1V 6884,
-(127)

Za knjigovodstve
Dajemo  knjigovodsko po-
trezbo za male trgovine: na
uro ali ves dan. Poklitite CE
0246. (126)

Popravljamo
radijske apaPate, éistilee in
foriografske kombinacije. Po-
streiba 24 ur na dan, Pridemo
iskat* in pripeljemo nazaj. Od
11 dop. do 9 zveéer,
Larry’s Radio Service
1285 E, 79, St.
Tel. EX 5565

(126)

I5¢ejo sobe

Nujno se potrebuje 2, 3 ali
4 gobe za 3 odrasle osebe. Kdor
ima kaj primernega, naj pusti

naslov v uradu tega lista.
—(124)

Ledenica naprodaj
Naprodaj je ledenica, ki dr-
Zi 50 funtov ledu;; v jako do-
brem stanju. Zglasite se na
12628 Towa Ave, (124)

. T akrov naprodaj
V Lake okraju je naprodaj
T akrov zemlje, krasna okolica,
ndjvidja tofka v Lake okraju,
dobra zemlja, tlakana cesta.
Zdaj je ¢as kupiti in obdelati
za letos.. Nahaja se na River
Road, cesta 807, Perry, Ohio,
Vzhodno od bele hife z rdeo
streho na gricku, vzhodno od
Turney Road. Ko si ogledate,
poklitite za ceno KE 0084, (x)

je Zupljane, naj prulem v obil-
nem ftevilu,

Prostorna farna cerksv ni
mogla gprejeti vase vseh rado-
vedneZev, ki so prispeli od bli-
zi in daleé. Zakaj take novice
80 se naglo dirile in Trékovi so
bili poznani daled na okoli. Za-
mudil ni nihée, ysak je prisel
ob pravem &asu. Celo Lentka
je Ze sedela na svojem prosto-
ru v prvi klopi pred glavnim
oltarjem. Prisla je po krajsi
poti skozi stra vrata, neko-
liko ‘manj gizdavo oblefena

Zupnik je stopil na leco z ne-
navadno resnim obrazom. Go-
voril je zopet o Marijini lepoti
in priznal naposled, da se je
zadnjo nedeljo ofitno pregre-
iil. Zato ker je primerjal Ma-
rijo Trékovi Lenéki, ki je v pri-
mery 7 nebedko Kraljico slab-
Sa kakor najbolj umazana bri-
safa.

Po cerkvi se je razlila grob-
na tisina. Besede, izgovorjene
s posebnim nuluom 80 délo-
vale, kot da je udarile strela.
Lentko je kar privadignilo in
#e je bilu. pri vratih, kjer se je
obrnila in rekia: “Lenéka gre
iz cerkve, gospod pa s fare”
na kar je togotno zaprla vrata.

Gospod Jakob je izvedel, ka-
ko se je dekle fzrazilo, ko je
§lo iz cerkve. Prav ni¢ ni dvo-

tisti dan napisal proinjo za
premestitey, L.

mil, da bo imoviti Tréek kaj ta-
kega tudi dosegel. Zato je i¢!

Lepa prilika

Take prilika se nudi samo ene
krat v Zivljenju. Lastnik je pri-
siljen prodati radi pohabljenosti
posestvo na vogalu, kjer je tr-
govski prostor in 20 sob. Za po-
drobnosti pokliite IV 1144,

(123)

Cementna dela

Izdelujem wvsakovrstna ce-
mentna dela, kot dovoze, ploéni-
ke, hodnike. Delo {rpeino in ce-
ne v vado zadovoljstvo.

Leo Troha
22081 Miller Ave,
Euclid, 0.
Tel, IV 2494
(Mo, Thur, x)

AUGUST
KOLLANDER

v Slov. Narodnem Domu,
6419 ST. CLAIR AVENUE,

POSILIA DENAR v Jugo
slavijo, Trst, Gorico, Av-
strijo, Italljo in druge kra-
je, veaka podiljatev je jam-
Gens; -
PRODAJA ZABOJE za po
filjanje hrane in obleke v
staro domovino in sprejema
take zaboje za odpodiljanje
v stari kraj.

Pri Kollanderju bosie ve
dno dobro postreeni.
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Driavni kapitalizem v praksi

Do boljieviske revolucije v Rusiji nismo poznali drZa-
vnega kapitalizma. Zdaj imamo Ze tako dober vpogled v dr-
7avni kapitalizem, da ga z lahkoto otipljemo od vseh strani.
Drzavni kapitalizem, kot je danes v vseh totalitarnih drZa-
vah, ne pomeni samo konca svobode za podjetnika in delav-
ca, ampak tud; zatre vsako svobodo Eloveka in drZavljana.
Dravni kapitalizem smo imeli samo v Sovjetski republiki
do zadnje vojne, zdaj ga imamo Ipu tudi v drZavah, ki jih je

olitina igra velikth sil vkljugila v vzhodni veleprostor, v

aterem so postale preiskusno polje za driavn&kafirallst:-
&ne poskuse najvetjega obsega. To se nanaSa na riave Z
izrazito srednjeevropsko kulturno politi¢no in gospodarsko
tradicijo, kar naj nas demokrate % prav posebno vzpodbo-
de k razmidljanju o tamkajinjih drZavno-kapitalisti¢nih
teZnjah.

Podrzavljenje gospodarstva se je v teh driavah vrdilo
zatetkoma hladno in umerjeno potom politiénih procesov,
raznih zaplenitev in “prostovoljnih” darov novi drZavi. S¢a-
soma je to podrZavljenje postalo naravnost norost, oziroma
kuZna bolezen, ki nu_r_ada vse bolj diroke kroge in ki je ni
modi ved zaustaviti. Tako se je zgodilo, da niso podriavlje-

na samo velepodjetja in banke, zavarovalne druzbe in rud-
niki, ampak tudi podjetja, za katere celo najbolj gore¢i dr-
avno-kapitalisti®ni aktivisti niso mislili, da bodo podrZav-
ljena, n

primer hoteli in letoviséa, knjizne zalozbe in sad-

o
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kongano. Ceprav se uradno trdi, da obstoji poleg drZavne-

ga gospodarstva tudi zadruZni in celo zasebni gospodarski
sektor, gre vendar celokupna gospodarska politika za tem,
da se takozvani zadruZni gospodarski sektor povsem pod-
redi drzavnemu varudtvu, dofim se zasebnemu gospodar-
skemu sektorju mege energéino polena pod noge in se ga
skuga popolnoma uniditi, pa naj se skusa 3e tako trdozivo in
iznajdﬁivo obdrzati, kakor se uradno ugotavlja,

Drzava ima mnogo sredstev, da svoj cilj doseze. Potom
smotrnega obdavéenja skuda drZava malim podjetnikom in
malim trgovcem odvzeti moZnost samostojne gospodarske
cksistence. S tem jih Zeli prisiliti, da svoja podjetja opuste
in likvidirajo, odnosno predajo (navadno brez od3kodnine),
sami pa, da se potope v masi tovarnidkih delaveev. Tako se
godi, kakor smo Ze v tem listu opisali, danes v Jugoslaviji.

Kmetu ne gre dosti bolje, Kmetje morajo obvezno od-
dajati drzavi velike koli¢ine Zita in Zivine, a so na drugi stra-
ni $e obremenijeni z visokimi davki, ki presegajo njihov isti
donos, tako da bodo-prej ali slej prisiljeni, da se “prostovolj-
no” odpovedo svojim posestvom v korist drZavni poljedel-
skih kolektivoy, sami pa da Zivijo naprej kot navadni polj-
ski delavci.

Gre li pri vseh teh globokih spremembah samo za me-
re, ki naj bi jih imenovali socializacija? Ako razumemo pod
socializacijo prenos Emduktivnih sredstey v last in upravo
v njih zaposlenega obratnega osobja v cilju, da bi se mu na
ta natin zajaméil poln delovni dohodek in ako ruzumemo
pod socializacijo prevedbo doslej na dobitek usmerllneﬁ

o gospodarstva na druzbeno oskrbg, ki se ravna po sploSn
notrebah, potem moremo ugotoviti samo eno: da te mere ni-
so socializacija, temve¢, da pomenja zgolj zaplenitey pod-
jetij za ratun drZave in v nadaljnem upravljanje teh pod-
jetij v drzavno-kapitalistiénem smislu, a to se pravi, da je
drzava postala lastnica, upraviteljica in odrejevalka cen in
mezd. Delovno osobje nima nobenega vpliva na vodstvo
podjetja. Z njim namre upravljajo centralne drzavne obla-
sti, pristojna ministrstva, a vodijo jih od njih postavijeni di-
rektorji, k. imajo diktatorska pooblastila in mot.

V nekem pojasnilu pristojnega ministra je ugotovljena
zahteva: “Kakor v vojski je tudi v nadem gospodarstvu po-
trebno, da ima direktor mo¢no avtoriteto.” Ker se pa direk-
torji petajo najve¢ s politiénimi zadevam} (ker dobivajo
svojo kvalifikacijo le po zaslugah za stranko), so jim dode-
ljeni kot pomocniki takozvani “tehni®ni vodje,” ki prav za
prav opravljajo gospodarsko in tehniéno delo. Zaupniki
obratnega osobja in.delavskega druStva so povsem odrinje-
na od neposrednega vodstva podjetja ter se morajo 2adovo-
ljiti s takozvanim “splodnim vplivom” potom pritozb pri di-
rektorju, stranki oziroma raznih uradih. Z drugo besedo,
zadovoljni morajo bit} s tem, kar jim drZava da,

Iz teh osnovnih totk izhaja sedanja obratna politika, ki
ina za cilj &im vegjo produkcijo, nobenega poviska mezd in
riobenih stavk. Da bi bila delovna mo& povsem izkoritana,
so dolotene za delo minimalne kvote, Za vsako vedje delo se
dajo vetje akordne mezde. Vendar se more dosedi vsaj mi-
nimalna kvota, ker se delo izpod te kvote ocenjuje kot —
sabotd?a z dobro znanimi posledicami. Delo preko te mini-

i

dela.”

mi, ki se skufajo skriti za
kmalu obratunali.”

Vidite, to je ves paradiZ v totalitarnih drZavah, kot so
Jugoslavija, Sovjetska zveza in druge, ki so vodene po pa-

ragrafih iz Moskve.

Kako smatra driava minlmlno' kvoto ali mero,
prav osvetlil visok komunisti¢ni uradnik z izjavo” . . , s tisti-

je

vej, kdor Zeli kakino delnico,
naj se gotovo zglast ta teden.
minimalnimi mezdami, bomo| Ge pa kdo- Zeli glede tege kaj
ved informacij, naj se 2glasl v
ju banke,
klie ali ponudba nadim ljudem
in obenem tudi delniéarjem.

Willardske in druge slike
na Willardu

Willard, Wis. — Tudi jaz
sem se dolgo bal. Pa ne tako
kot ste se drugi. Zmerom sli-
dim, kako ste se bali, da tistih
clevelandskih gadov nikoli ne
bo na Willard. Jaz sem pa ve-
del, da bodo prisli. Bal sem se
pa, da bo Mr. Grdina poprej
kazal kje drugje tiste slike, ki
jih je med potjo jemal, To bi
bil &kandal, ¢e bi jih kje dru-
god prej videli kot pri nas. Na,
pa le ne bo tako!

Tak zdaj pa posludaj, slo-
venska Amerika! V nedeljo
29. junija tega leta bo v nadi
dvorani velika predstava. Nak,
Mr. Grdina ne bo tu, bomo kar
sami napravili, to se pravi, moj
gsosed bo ronal masdino. Slike
je pa res poslal Mr. Grdina,
kdor ne verjame, naj pride po-
gledat. Slidim, da ne ho prav
ni¢ vstopnine, vse bo zastonj,
ali kali. To bo torej v nedeljo
zveder ob osmih. Vsa Ame-
rika nam ho fovina, bi rekel,

Mr. Grdina pise: Zacne se
pri Stautovi hisi na West Al-
lis. Tam boste videli samo vi-
soko gospodo, ki prihaja iz hi-
e, in krasno procelje, vse lepo
vzeto, kot se spodobi. Kmalu
se pa znajdemo na Debevéevi
farmi pri kravah .., Potem
7e slika sama pove, kako smo

| se imeli, kako smo drva Zagali,
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Kdo bi pa vse naprej &nofal,
kakéna je slika. Pogledat naj
pride, pa je konec besedi. Sli-
Sim trobiti, da bodo de razne
druge slike, vsaj toliko sem
opazil, da je brat Humil nesel
oni dan kar veliko zalogo s po-
ite. Kakdne so druge, tudi ni-
sem hotel spradevati, saj e bi
vse naprej vedel bi nazadnje
morebiti de jaz ostal doma.
Tak pa pridite, no, saj mo-
rebiti bomo #e to videli, ka-
ko se clevelandski Jaka pre-
peljava s tramvajem éez nad
gormanski hrib, Ge pa glih ne,
no, pa malo manj. Na svide-
nje! ’
Happy.
S W
=~V Zed, driavah je krog pet
milijonov oseb, ki so slepe za
barve in ki ne posnajo barve.

Cudno, kako ti znkjo krave
najti veakg svoj zapelek. To je
bilo prav tako, kot fergaterung
pri vojakih, ko smo se morali
v trenutku znajti vsak v svoji
vrsti. Pa pravijo, da je Ziving
neumna. Sur, kako pa je po-
tem 49, da 2na vsaka vtakniti
svojo betico naravnost v svojo
telezno kambo, kjer mirno drii
glavo, da ji tisto kambo kdo
gapre nad glavo. Tone mi je
povedal, da imajo zdaj #e tako
pripravo, da &lovek lahko za-
klene veo iivino hkrati, kelikor
je stoji v eni vrsti in prav ta-
ko tudi odklene. On ima Ze ta-
ko narejeno, da mora vsako po-
sebej zakleniti. Sicer pa to ni
tetko delo. Kambo skupaj sti-
sne, pa je krava v precepu, da

fie more Ne haprej ne nazaj, fe
manj pa vasovati pri sosedovih
ng levi in desnl.
smo jo imeli doma, bi se to prav
ni¢ ne dopadlo.

Nadi 1iski, ki

Imela je nam-

malne kvote ali mere vodi k “udarnistvu,” ki ga potem pom-
pozno slave in odredijo ob priliki propagandnih “tekmovanj

V imenu direktorija in go-

spodarskega odbora,
Anton Grdina, preds,,
The North American Bank.
—
et
(0b stoletnici smrti)

Dne 29, aprilg 1947 je minu-
lo sto let, kar je v Goriei umrl
Valentin @tanié, pesnik in pro-
gvetni pionir na Gorifkem, —
Prav in spodobno je, &e se ga
spomnimo,

Dandanes s je tetko pred-
stavljati razmere, v katerih so
nadi ljudje Ziveli pred sto in
vet leti, Ako bi se kdo izmed
njih vrnil na ta svet, bi se paé
ne spoznal vel. Razlika med
njegovim' in danadénjim éasom
je prevelika, feprav tudi po-
dobnosti ne manjka.

Preprosto ljudstvo so tvorili
veéinomg tlacani brez lastne
zemlje, Svobodnih kmetov po-
sestnikov je bilo malo. Tlada-
ni so bili v mnogih stvareh od-
visni od gruntne gospode, ki je
bila skoraj vsa neslovenskega
rodu. Ni Se bilo izginilo hlap-
tevsko razmerje med kmetom
in zemljidkim gospodarjem o-
ziroma njegovim uradnikom,
Gradu se je kmet blizal le s
strahom v srcu. “BliZe grada,
blize vraga!" Grastaku in os-
krbniku je moral reédi “Vada
gnada” in gorje mu, ako je na
kako vprafanje odgovoril, ne
da bi rekel: “Zahvalim za va-
fe vprafanje!” Saj niso bili
vsi gradéaki in oskrbniki ena-
ko odabni. Bili so med njimi
dobri, a dobili so se tudi tep-
ci, ki 8o trdili: “Jaz sem Getr-

i
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Ob obletnici “odbora 100”

Cleveland (Collinwood), O.
— Zelim sporotiti cenjeni jav-
nostl, da ta mesec, junij, pote-
e eno leto, odkar je slovenska
katoliska pomoina akeija iz-
volila “odbor 100,” da bi delali
v pomoé naih slovenskih re-
vedev-beguncev. V temu od-
boru so moZje, Zene, fantje in
dekleta iz vseh Stirih sloven-
skih® Zupnij.

Ta odbor je sklenil, da bo
delal na to, da se pomaga tem
revefem in to z vado pomotjo,
dragi farani, Povem vam, da
mj je bile kar toplo pri srcu,
ko sem imela priliko biti na-
vzota v tako prijazni druZbi.
Najbolj pa se mi dopade to,
ko sem videla v tej druZbi tu-
kaj rojene fante in dekleta pa
imajo toliko ljubezen do teh si-
rot in tako delamo skupno, ka-
kor bi bili vsi skupaj ena dru-
Zina, -

Zato pa bo v nedeljo, 29, ju-
nija, posebna kolekta v vseh
tirih slovenskih cerkvah v Cle-
velandu. Dragi farani in do-
brotniki, kateri imate Ze Cut
ljubezni, ste prav vljudno pro-
geni v imenu teh sirot, da daru-
jete v ta namen, kakor vam
vada vest narekuje in vade raz-
mere dopudéajo, ker vsi ti pri-
spevki gredo res v tako blag in
plemenit namen.

Mary Izanec.
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Cleveland, 0. — V tednu od
21, do 28. junija je dana slo-
venski javnosti zadnja prilika
za nakup delnic slovenske The
North American Bank, kajti v
soboto 28, junija bo prodaja
zakljuéena.

Nedelni¢arjem in sploh vsa-
kemu rojaku se nudi fe ta te-
den prilika, da si lahko kupi
| delnice gori imenovane banke,
ki jih je dala z driavnim do-|
voljenjem na razpolago 5000.
Najprej pridejo v podtev stari
delniéarji in konéno pa se jih
nudi tudi nedelni¢arjem, ki se
priglasijo ta teden. Te delni-
ce so dane v razprodajo radi
ustanovitve nove banfne po-
druznice na Union Ave. in E,
93 St,

Zelja odbora je, da bi del-
nice pokupili nad ljudje. To-

.II"‘F’ﬂ&" sbudit
vedka in socialna zavest,

Medtanstvo je bilo narodno
nezadevno ali pa celo dsto od-
tujeno ljudstvu, Edino duhov-
ni stan je nudil preprostemu
¢loveku thrdno oporo. Kar je
napisal Slomsek v “Drobtini-
cah” o Stajerski, velja tudi za
goriske Slovence. Tam pravi:
“Bila je sv. Cerkev doslej edi-
na varhinja in mati nae na-
rodnosti in jezlky nalega; le
ona nam je ohranila in otela
iskrico mile slovendéine, da je
nemilj nemdkutarji zadusili ni-
s0."

0 ljudski izdbrazbi skoraj ni
bilo sledu. 8ol je bilo malo a
%e tiste, kar jih je bilo, niso
vzgajale v domatem duhu, Ca-
sopisov nismo imeli. Sele leta
1843 so zatele izhajati Blei-
weisove “Novice,” ki so takoj

mena, nato pa vledi, enkrat za
ta, potem za drugi sesavec,
Pa ni slo vedno tako lepo. Po-
leti, ko so vasovali komarji, je
krava opletala z repom okrog
sebe in ni gledala, ée pri tem
ofvrka tudi Zensko po glavi. Pri
nas si je Trantarjeva Marjeta
izmislila nekaj, ki naj bi jo va-
rovalo pred kravjim omelom.
Privezalg je namreé kravi za
rep teiak kamep in ji zaiuga.
la: “Na, zdaj pa opletaj, mr-
ha grda, ¢e more#.” Krava s je
vzela te sladke besede dobesed-
no k sreu, parkrat z repom
moéno zanihala, potem pa o-
plazila Marjeto s kamnom po
glavi, da je takoj videla v tem-
ni 8tali sonce, luno in zvezde,
Iznajdba se ni obnesla,

Ko so bile vse krave pomol-
zene, jih je Tone zopet odklenil
in naglo so s¢ zmazalg iz hle-
va na dvorifte, Tam si je He
veaka zajela nekaj vode v ko-
ritu, nato je pa gospodar uka-
zal psu Buéu: “Alo, zdaj jih

brala pri sosedah na levo in de-
sno, kakor daleé je mogla seti
z gobcem, potem se je pa lepo
potasi nad svojim odmerkom
mastila. Bog ne zadeni, ¢e bi
hotely soseda dobiti kaj nazaj.
Je bil prec trubel.

No in potem sta zaéela go-
spodar Tone in sin Rajke z
molino. Dva stroja sta imela
in vsak je zadel v eni vrsti. To
je bilo prvié, da sem videl, ka-
ko molzejo s strojem, Stiri kav-
éukaste sesalke nataknejo kra-
vi na vime in stroj vleée mleko
iz krave. (Ne kravo iz mleka).
Seve, Ce bi molzli 30 in ve¢ krav
na roke, bi jih vzelo skoro ves
dan. S strojem gre pa kar hi-
tro. Nisem vprafal, ée si je
krava kaj v dtati, kadar se ku-
ja in node dati mleka. V sta-
rem kraju si dekla ni mogla
ni¢ pomagati, kadar je Sla ¢a-
da na sededo ali na stojedo
stavko. Kadar ji pa stroj vle-
e mleko iz vimena, pa mislim,
da mora ‘dati mleko, pa & ga
hoée ali node,

Joj, koliko je tak naéin moli-
ne bolj pripraven, kot so pa
molzli v starém kraju. Tam
je morala Zenska majprej po-

parkrat zalajal In éade so se
podale zopet na padnik. Tam
80 se e malo popasle, nate pa

re¢ navado, da je najprej po-

iskati stoléek, potem omiti vi- Polegle v krogu in zacele tikati,

.mla. Kaj je pol

1" Jas-

prisle tudi na Gorilko. Ze v
prvih letnikih so prinesle tudi
dopise # Goritkega. Politiéne-
ga Zivljenja in dela pa Avatri-
h af po-
e jzo-

bradenel niso vedeli. Svobode
tudi ni bilo nobene, éeprav so
se narodi v osvobodilnem boju
proti Napoleonu borili zanjo.
“Ali ni straéna ironija, da so &i
narodi pod zastavo svobode
priborili jarem nesvobode!” je
1, 1888 vzkliknil slovenski zgo-
dovinar Apih. Za veako stvar
je bilo potrebno dovoljenje ki
ga vlada rajBi ni dala. Nad Evs
ropo je ledalo teiko in dufies
te ozradje in prav nié ni kazss
lo, da ga bo kdaj mogole z vi-
harjem predistiti. Opravila je
to revolucija leta 1848,

V teh tetkih razmerah je des
lal Valentin Stanié. Pretivel
je francoske vojne in skoraj
vso érno noé policijskega ab-
solutizma. Le pomladi naro-
dov leta 1848 ni uéakal. Pet-
deset let se je trudil, da bi
dvignil gorikke Slovence gospo+
darsko in kulturno. Njegova
zasluga je tem veéja, ker je 0+
ral ledino in ker je znal ust-
varjati tudi pod vlado, ki je bi
la nasprotna vsakemu napred-
ku,

Stanié Valentin se je rodil’
12. februarja 1774 v Bodreéu
pri Kanalu, O¢e je bil razso-
den in razgleden ¢lovek, ki je
vedel, da je tudi zianje svoje-
vrsten zaklad. Zato je pova-
bil znanca iz hribov: ki je znal
pisati in brati, da je pridel si-
na poucevat v teh dveh umet-
nostih. Ko je pa fant imel 16
let, ga je peljal v Sola v Trbiz
pod Sv. Visarje. Iz Trbida je
Valentin &l v Celovec na gim-
nazijo, od tam pa v Salcburg
v bogoslovie. Bri po novem
letu 1802 so ga posvetili v ma-
Enika. Ko se je vrnil domov,
50 ga poslali na Banjiice, kjer
jo prebil skoraj sedem let. O

enkrat vedjl od prvega; prevod
Buergerjeve Cesar in prela,
1808 itd.), Vneto je nubiral tu-
di narodne pesmi,

Ko je dospel na Banjsice, je
takoj ustanovil dolo in zadel u-
Eiti brati, plsatl, ratunati, V
#olo pa je vpeljal tudi petje in
telovadbo. Odrasle ljudi je pa
uéil umhe sadjereje in gospo-
darstva. V #oli je nujno po-
treboval knjig. Na razpolage
jih ni imel, Ni pa veliko premi-
#ljeval. -8el je v Gorico ter se
kmalu vrnil. S sabo je pri-
peljal majhen tiskarski stroj.
drugo potrebno tiskarsko orod-
je, érke in papir ter se sam lo-
til tiskarstva, Natisnil je abe-
cedo za otroke in odrasle. Ta-
koj nato je pa izBla iz njegove
tiskarne precej velika knjiga
“Pesem pri premiiljevanju Je-
zusovegg trpljenja.” Tako je
postal Stanié prvi slovenski -
skar na Goridkem. Bele ko je
prifel v Gorico, ga je drugo
delo tako zaposlilo. da je svoje
knjige dajal tiskat drugim tis-
karnam;

Lotil se je vaakega potrebne-
ga dela. Nekdaj so se pojavile
trne koze. Vedel je, da je tre-
be ljudi proti tej bolezni cepi-
ti. Preskrbel si je vsega po-
trebnega ter je sam cepil lju-
di. V Goriei je spoznal, da bi
se knjige dosti bolje dirile, ako
bi bila kje kaka knjigarna, Sel
je in odprl svojo bukvarno. v
kateri je prodajal vse razpo-
loZljive slovenske knjige. Pa
tudi navadnega telesnega dela
se ni sramoval, Leta 1835 ga je
v gorici obigkal A. M. Slomaek,
poznejii 8kof. Ko pride na
dvoridfe Staniteve hide, vidi
tam moia, ki je cepil drva.
Pobara ga, kje stanuje kanonik
Stani¢. Mo? ga pelje v sta-
novanje in mu reée, naj malo
pofaka. Cez par trenutkov se
vrne obleéen kot duhovnik. Bil
je Stani¢ sam. Slomek
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Btani¢ z ustanovitvi o gl
nemnice leta 1838, ki Se sedaj
stoji. Bil je res delaven kon-
struktiven duh, kakrdni so v
tegkih Easih Se toliko bolj po-
trebni. 8 svojim vztrajnim' in
premiljenim delom je ustvar-
jal temelje narodnemu in go-
suodarskemu napredku in bu-
dil socialno in &loveéansko sa-
mozavest goriskih Slovencev,
———
Bolezen

“Nimam ‘teka,” je toZil Po-
irtnik svojemu prijatelju,

“Pa bi #el k zdravniku,” mu
Jje dejal prijatelj sofutno,

“Saj sem #e bil, pa nié ne ko-
risti. Svetoval mi je, naj po-
jem vsako jutro na tedde ocvr-
to ribo. Danes sem jih Ze pet
poviil, pa vzlic temu nimam
‘peﬁt&."

kel do mile volje. Prav bi bilo,
da bi si kaj takegas umislili.
Potem naj bi salune pa kar
lahko odpravili.

Tudi vozicek, s katerim odpe-
ljavajo gnoj iz hleva, sem si
ogledal. Pod stropom je pri-
trjena traverza, po njej pa te-
&e vozilek, v katerega nakla-
dajo gnoj. Zaénejo na enem
koneu in gredo pofasi do dru-
gega. Kar vaaka krava odlo-
i tam zadej, smeéejo v vodidek
in ko je poln, ga potisnejo sko-
i vrata ven na dvoridée intam
gtresejo na kup. Vse gre tako
enostavno in brez posebnegs
truda. Se refe, tukaj bi lahko
kdg zabogatel, fe bi to stvar ne-
koliko izholjgal. Takole bi se
lahko napravilo. Kadar bi ho-
tela krava nekoliko odloziti, bi
z gobcem pritisnila na gumb.
Ta bi sprodil vofitek, ki bi se
pripeljal tik za kravo, kamor
bi potem fada odlozila svoje
odvidne zadeve. S tem bi se pri-
hrenilo farmarju mnogo dela,

Valentin Stanié je bil sreden
snaéaj: delaven, vesel z orga-
nizatoriénimi zmoZnostmi in
isredno razvitim praktiénim éu-
toms, hkrati pa pesnik in obéu-
dovalee p narave, zlasti
pa nadih gora. Zastavil je plug
na razhih njivah, kjer je bila
potreba najvedja. Potreb pa je
bilo tista leta mnogo, ker je
manjkalo povsod vsega.

Prvo pesem je napisal leta
1797 v Salcburgu v naslovom
“Veéerna pesem fantiéa.” Po-
zneje je skladal naboine, pri-
loznostne in pouéne pesmi ali
pa jih je prevajal. Velike pe-
snifke umetnine to niso. a med
ljudi so &le radi svoje prepro-
stosti in radi melodije, Izdal je
veé knjiZic pesmi (Pesmi za
kmete in mlade ljudi, 1822 in
drugl natis 1838, ki je veé kot

Zjutraj jih je Bud zopet pri-;
gnal v hlev za mleko in potem
zopet nazaj na pado, To gre dan
za dnem, v petek in svetek. Po-
zimi ostancjo pa v hlevu, kjer
jih je treba krmiti. Zato pa
ima vsak farmar poln cimper
sena nad hlevom. Mislim, da
takole 30 ali 40 glav Ze nekaj
poje &ez zimo. Kadar je lep
zimski dan spustijo Zivino za
par ur na ptosto, da se prezra-
¢ijo in preskadejo, Ce se jim
zljubi.

Amerifki hlevi so zdaj ve-
‘inoma vsi moderno urejeni,
lasti tam, kjer rede mnogo Zi-
“rine, Po dve in dve imata svo-
o vodo, ki se jo naZlampata,
%adar se jima poljubi. Krava
Ytar z gobeem pritisne in voda
nriteée v malo skledo. Tudi
‘ukaj vidino, da krave nigo ta-
ko neumne kot izgledaljo. Res
jim je treba parkrat pokazati,
kako se pride do vode, pa se
kmalu nauée. Vidite, Elovek,
ki se dteje, da je na vse mile vi-!

pa le poiepi nazaj na paso.” |Ze moder, nima tako pripravno, 'ker bi mu ne bilo treba pobirati
But je zaplesal okrog &rede, |kadar bi rad do pljate. Se ni- gnoja izpod krav. No, kadar

kjer misem videl, da bi imel bom jaz zacel s farmo, si bom
kdo pri postelji napeljano pi- kaj tukega umislil, ker jaz gno-
jaéo, da bi kar z nosom pritis-'ja ne bom vozil po Ameriki,
nil na kako vzmgt in se navle-#\mm refem,
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Jakob K., Heer:

Berninski kralj

ROMAN 8 SVICARSEEGA POGORJA

Tako se je zgodilo. Ges nekaj

tasa pa, ko so se drugi luteran-
ski gupniki v Engadinu pogenili,

80 feleli tudi Pontresinel imeti

svojo fupnico in so Vergerevo
samstvo krivo razlagall kot u-
slugo stari veri. Vergerij se je|

smehljal in prosi] za dopust, da
8i poise Zupnico,  In né mno-
go kasneje je privedel fez Ber-
nino Katarino Dianti, lepo Ist-
ranko, v Zupnii¢e svoje planin-
gke vasi. Domovino in sorod-
stvo je zapustila zaradi njega,
zaradi katerega je nosila braz-
gotine na gelu, in iz obfudova-
nja zanjo je dal naslikati obe
podobi in je pod obema zapisal
sam z rdedo barvo: Tepel jo je
in bil premagan, — Ljubila ga
Jje in je zmagala, — Oba pa Zi-
vita v blagoslovljenem spominu

. pri Tjudeh,

Tako je pripovedovala Cilgija
in poudarjala besede na nadin,
da je sijala iz njih vsa njihova
pomembnost,

Dolgo sta moltala oba: Cilgija
z blesdetimi ofmi. “Zakaj ste
tako tiho, Paltram?” je vprada-
la udno nestrpna.

“Preudarjam,” je dejal zami-
Bljeno, “kaj naj iz te lepe zgod-
be posnamem.”

“Kaj pat, ako tega ne dutite
sami, vam ne morem pomagati,”
ie odvrnila hladno in razofara-
no ter vstala,

“Hoteli ste povedati, naj bom
kakor Katarina Dianti? Da naj
pozabim in odpustim, da naj
bom junak, kakor je bila ona
junakinja !"

“Razumete me, Marko: Pal-

tram,” je dejala in obraz se ji
je razvedril, ;

“Zgodba je éudovito lepa,” je
rekel globokomiselno, “Toda le
pre vljica

je; zakaj Zenska ka-
or Katarina Dianti ni nikli
i podli zemlji”

“8e trenutek, gospodiéna Pre-
mont,” je prosil Paltram, ki je
bil tudi vstal. “Povejte mi, ali
#ivijo zares Zenske kakor Kata-
rina Dianti?”

Njegov glas je zvenel, kakor
bi prosil za odresljivo razodetje.

“Malodudna reva ste, Marko
Paltram,” mu je odvrnila v ob-
Taz.
“Ne glejte me tako prezirlji-
vo,” je zavpil, “ne morem tega
prenadati” ;

Tedaj je opoasnila korake in
ga bistro pogledala.

“Marko Paltram,” je rekla
potasi in resno, vendar z od-
tenkom Segavosti, “Skofovski ti-
skar Pavel Vergerij je priigal
Engadinu lué, ki sveti ljudstva
in mu ozarja Zivljenje kakor
berninska svetloba doline in je-
zero. Izza njegovih'in Katarine
Diantijeve ¢asov sta postila in
kronika ponos ysake engadinske
hifle, in med temi gorami Zivi
izgobrazeno ljudstvo.”

“Kaj hotete s tem povedati,
gospodiéna Premont?”

Marko Paltram

njej.

Al I...‘I in

“Sami veste tako dobrewko
jaz,” je nadaljevala, “lué; ki je,

Of coune ou do.
o i o o
ﬁmd*::‘-:ﬁ"hl '
low par.

ONE |»{ DAY
s et bt

je planil k

evetila Engadinu, ugada. Izse-
ljevanje povsod. Zivljenje od-
teka iz nadih dolin in kdo vey—
kjer se dvigajo danes cvetoée
vasi Pontresina, Samaden, St.
Moritz, pa tudi vas Madulein, se
bodo videle y sto letih samo e
razvaline, in narod bo dejal, da
je #ivelo v teh dolinah srefno
ljudstvo.”

Trepetal je: “Gospoditna Pre-
mont!"” !

In zopet ga je pogledala bist-
ro 8 svojimi velikimi oémi.

“Marko Paltram, ako b inek-
do vstal in prifgal Engadinu
zopet svetilko Zvljenja! Ako bi
mu prinesel lué z vrha Bernine!
Tedaj bi smel pricakovati, da
bo nadel tudi on ljubezen, kakor
Pavel Vergerij, Zensko 1jubezen,
ne manjo, ki je z mjo ljubila
Katarina Dianti! Toda, seveda,
storiti mora’ nekaj veé kakor
loviti gamse!” ’

e enkrat ga pogeda, plame-
nefe, in Cilgia Premont odide
proti veferni zarji, ki vetaja ve-
lika in lepa nad severnimi gora-
mi, podoba je, da se hofe kras-
na postava vanjo potopiti.
“Cilgia Premont!” Po gori in
dolu se razlega njeno ime in
Marko Paltram je pozabil, da je
hotel oditi na lov.
“Ako bi prinesel
vrha Bernine!”

kdo lué 2z

5,

Na obisku v 8t. Moritzu!

V poletnem jutru gresta #up-
nik Tass in Cilgija po krasni
poti med zelenjem macesnoy in
jelk in v globoko, tiho gozdno
radpst se svetita z desne strani
disti vasici Sadamen in Celeri-
n‘. i

{‘Pray pri. fem starem poras-

ot (4l

ber| tako nujno prosil, naj ste
rim vse, da bi te pridobil za
njeffovega sina. Bod videla, da
bo miladenié nekega dne prije-
zdil pred Zupnide.”

“Bilo bi zaman,” odvrne Cil-
gija, obledena v otarljivo svet-
lo poletno obleko po kroju, ki
je pri¥el polagoma iz Francije
v gorati svet.

Nadvse ljubka in ko gozdna|
pravljica je videti,” je pomis-
lil Zupnik.

Nenadoma pa ploskne mla-
denka 2z rokami in klikne od ra-
dosti: “Zrcalo — ne, duda, du-
a gozda!” )

Stopila sta bila popolnoma
na jaso, kjer potiva sredi je-
lovja na vzpetini med Pontre-
ging in St. Moritzem moévirno
stazersko jezero.

“Kakéno pretudno jezerce!”
nadaljuje zamifljena. “Od da-
leé se vidi neprodirno in-skriv-
nostno ko nod, toda zdaj po-
glej — ta blesteta ¢istost! Nje-
gove vode zrealijo nebo in gor-
ske vrhove, in vendar piso glo-
boke, Vidi ge do &rnega dna,
na njem lezijo trohneéa debla
kakor mrtva trupla.”

Sto;ﬁla je na breg, poklekni-|
1a in hotela iztegniti roke v vo-
do,

Toda nenadoma je zavpila:
“Breg se majel”

“Da, nazaj, neprevidlniea!”
je zaklical Zupnik in smejoé se

njemu, \
(Dalje prihodnjit).
il Jiepuesghe
—Mesto New York je bilo
inkorporirano 12.-junija 1665,

L}

.

Fino barvanje
Za barvarska dela znotraj
in zunaj poklitite EN 2549,
—(122)

mm_sﬁ%
Vogal 8. Clair Ave. 88th

svojemu strahu je pritekla k

(8]9]]
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(Dogodbica iz vaikega
fivljenja)

Trékova Lentka je bila pra-
va krasotica svoje okolice, I-
mela je vsega v izobilju, pred-
vsem pa obleke in pa dragoce-

JUNLI.
piknik na prostori h8lovenske-
JULIJ

4, — Zveza drubtev Najsv,
Imena romanje v Lemont.

Zapadnih Slovencey na . 681

29,—Drustvo “Zvon" priredi | Denison Ave, .

27 —Drufitvo sv. Joiefa it

ga doma na 6818 Denison Ave. {169 KSKJ priredi piknik na

Motilnikarjevi farmi.
27. — Gospodinjski klub-8DD
na Prince. Ave. priredi piknik

20,—Drufitvo Sv. Antona pri- {na prostonih Doma zapadnih
redi piknik na prostorih Doma Slovencev na 6818 Denison Ave,

(Nadaljevanje § 1. stranl)
zanskih moZgan. Res pa je,
da je Vatikan zad¢itil nekatere
Hrvate in tudi Srbe, ki so jih
hoteli dobiti v roke partizani.
Ali so to kaki vojni zlodinei,
pa ne odloéa kar komunistic-
na partija v Jugoslaviji. Po
evropejskih pojmih namreé ni
ge nikdo zlodinee, ée ga kdo
obdolZi zloéina, ampak je tre-
ba to pred sodidéem e le do-
kazati, Komunistiéni pojmi
pa 80 o tem geveda drugatni,
DOMAGI ODPOR V JUGO-
SLAVLJI se de ni polegel, 8e
vedno so po Srbiji in na Hrva-
ikem Zete, ki se ne podajo*in
napadajo tu in tam komuniste.
Ali ima tak odpor pravi smisel,
je veliko vprasanje, ker se ko-
munisti madCujejo nad prebi-
valstyom, V zadnjem ¢asu
pravijo, da se je posretilo do-
seéi neki sporazum med hrva-
Skimi “kriZarji” in srbskimi
“getniki,” da ne pride med
njimi samimi, ki so vsi proti
komunizmu, do bojev. Ta spo-
razum da je izpeljal general
Krsta Popovié, eden detnidkih

At E

e Liublial a viad
se hvali, da je na Slovenskem
zattla skrivaitvo, Mnoge so
pobili, Priflo je do ostrih spo-
padov zlasti na Pohorju, Dru-
gl pravijo, da so se sami javi-
li. Komunisti so namreé v ti-
stih krajih, kjer so e pojavili
kaki skrivaéi, vsem kmetom
pobrali vsak Zivez, Tako so
trpeli ljudje, ki niso imeli ni-
gesar opraviti .pri skrivanju
teh ubeZnikov.

Tudi v Triicu na Gorenj-
skem so ustrelili veé fantov
skrivadev, '
BALKANSKA ZVEZA. —
— Komunistiéno ¢asopisje pri-
pravlja na ustanovitev nekake
balkanske zveze, ki naj bi jo
tvorile Jugoslavija, Bolgarija,
Rumunija in Albanija. Tako
bi bile vse od Mogkve odvisne
deZele na Balkanu povezane v
eno skupnost. Jugoslavija se
zlasti zavzema za Albanijo; to
redi in platuje. Znano je, da
je za Albanijo v jugoslovan-
skem proraéunu 40 milijonov
dolarjev. Velik del tega bo

lo seveda za oboroditev Al-
'y

- Ll

(Doille preko Treta)

bancev, Proti komu?

ZELEZNICA DRAC - ELBA-
SAN, — Z jugoslovanskim de-
narjem grade tudi Zeleznidko
progo v Albaniji od morja pri
Dratu do gora v Elbasanu. Tu-
di nekdaj jugoslovanske mla-
dine so poslali delat na to pro-
go. Tako naj bi jugoslovan-
ski komunisti udili Albance &-
stega komunizma.

TUDI PROGA, NIK3IC -
PODGORICA v Crni gori je
proglafena za mladingko pro-
go. Tudi tja so nagnali mla-
dino na delo, Z deli so zaéeli
na tej progi 20, aprila,

ZAKAJ NI MESA?—O teh
zelezniskih progah se sedaj v
Jugoslaviji mnogo govori. Tu-
di v zabavljicah. Tako si pri-
povedujejo ob sedanjem stra-
danju, zakaj ni mésa v ,!uso-
slaviji. Pa pravijo: “Gosi so
judje pojedli, race so v éasopi-
sih, predi¢i so pri koritih—te-
leta s0 pa na ;‘:rogi."

U, W—

Lurd — & vedno
* Vet kot poldrugi mil

1 gy D)

silno’ pobodni in da so se zave-
dali resnosti danasnjega Casa.

ijon ro-

nega nakitja. Vsako nedeljo je
oblekla drugo obleko, razen te-
ga seje Ee olepdala z raznimi
obeski in veridicami, tako da se
je ljudje kar niso mogli na-
gledati, .Vse jo je obfudovalo
in stiskalo glave, kadar se je ob
nedeljah pomikala po sredi cer-
kve proti glavnem oltarju. Pri-
ila je nalad bolj pozno, tedaj
ko se je opravilo Ze priéelo, Ta-
ko ge je pokazala vsem, kar jih
je bilo pri masi,

Zupniku, ki'je bil v tem po-
gledu precej natanéen mo#, pa
to seveda ni ugajalo, Vselej je
bil Ze na prifnici ter je videl,
kako jo spremljajo radovedni
pogledi vso pot prav do klopi,
ki je bila pred glavnim oltar-
jem. Takrat ni seveda nihée
pogledal na priZnico in poslu-
3al boije besede.

“To je motenje sluibe boi-
je,” si je mislil in sklenil na-
praviti konec. Nekoé jo je bil
Ze rahlo opozoril, kar pa seve-

Emmet O'Neal, bivii de-

" slanika Pa 1ot u
pri vladi republike Filipini,

Ameriske ljudskodolske
farmarskim otrokom zaklad,
dar jahajo domaéega “carabao” pri delu na polju in ogle-
dujejo zanimive slike v knjigah. Na Filipine so bile knjige

orhegs 0= Tar,

da ni'pomagalo. Zato se je od-
loéil, da bo nastopil ostreje in
javno povedal svoje mnenje,
Prilike mu ni bilo treba dol-
go iskati. - Bilo je na Marijin
praznik in cerkev je bila napol-
njena do zadnjega kotitka, Go-
spod je bil Ze na priZnici ter je
2 izbranimi besedami slavil de-
vigko lepoto mogoéne farne za-
vetnice. Besede so segale v sr-
ce, vse je bile obrnjeno v go-
vornika in napeto posludalo,
Tedaj so se odprla glavna
vrata. Vstopila je Lenéka v no-
vi svileni obleki in ozaljiana
z najlepdim nakitjem, Ljudje
80 sé odmikali ter ji delali pro-
stor in Zupnik je govoril zopet
le startkom in starkam, pa Se
ti so0 se ozirali na Lencko, ki se
je komaj vidno bliZala svojemu
prostoru.
“Aha, zdaj je prilika,” je nu-
igalo duhovnika, ki je nenadno
obrnil svoj govor na Marijinc
telesno lepoto, “Bila je evetole-
ga obraza,” je nadteval, “lepa
postave, pa tudi krasno oblefes
na in bogato ozaljdana — pray
tako, kakor tale Trékova Len-
£ka”
Po cerkvi je kar zabulalo
in Lentka je zardela od sramu
po vsem obrazu. Ko je zedla
v klop, si je zakrila lice s svi-
lenim robcem,in ihtela vee do
konea, dokler ni odéla iz cerkve.
Domov je dekle glasno pri-
jokalo. “Za boZjo voljo, Len-
¢ka!” se je pladila mati in ole
je ugibal kajnaj bi se bilo zgo-
dilo.
, Sele ¢ez daij ¢asa je mogla
povedati, kako jo je Zupnik s
priinice javno osramotil,
“To sem Ze vetkrat priako-
vala,” je Trékovka nejevoljno
omenila, “Neko¢ sem ti menda
Ze nekaj rekla, pa ni zaleglo.”
“Vi driite z Zupnikom . . "
Lenéka je 3e glasneje zajokala,
Tréek jo je zagovarjal: “Le
potakaj, Lentka, Zupnik ti bo

; mc‘:ral dati zadoStenje, Javno

hleva .. "

Drugi dan se je peljal v me-
sto na Skofijsko oblastve in
zahteval, dg mora #upnik jav-
no popraviti sramoto.

Gospod Jakeb je bil pozvan
na odgovor v Skofijsko pisar-
no, odkoder pa se je vrnil izre-
dno dobre volje — dokaz, da je
dobro opravil.

V nedeljo zjutraj pri prvi

'|sveti madi je oznanil, da bo pri

dopoldanskem opravilu prekli-
cal Zalitey in dal Trékovi Len-
Cki javno zadoiéenje. Povabil
je dupljane, naj pridejo v obil-
nem Btevilu, :

Prostorna farna cerkev ni

knjige so malim filipinskim
ki ga nosijo s seboj celo, ka-

poslane 4z Californije potom mladinskega Rdebega, krida.

“Na zdravie vaajens

(]

ameriski poslani

o USSR, Walter Bed
pijeta na zdravje prijatelfstva med Rusijoin Zed.)driavami. Slika je bila posneta na
bankstu American-Russian ingtituta v New Yorku. Posnejo je Gromyko izjavil, da Ru-
sija ne more pristafi na neomejena nadzoritvo njenik atomskik raziskovan;.

Smith,

E L

i 20 ;pf.

or Andrei Gromyko in
keratkim vrnil iz Rusije,

mogla gprejeti vase vseh rado-
vedneZev, ki so prispeli od bli-
zu in dalef. Zakaj tuke novice
8o se naglo &irile in Trékovi so
bili poznani daleé na okoli. Za-
mudil ni nihée, ysak je prisel
ob pravem ¢asu. Celo Lencka
je #e sedela na svojem prosto-
ru v prvi klopi pred glavnim
oltarjem. Prisla je po krajéi
poti skozi vrata, neko-
liko ‘'manj gizdavo oblefena

Zupnik je stopil na leco z ne-
navadno resnim obrazom, Go-
voril je zopet o Marijini lepoti
in priznal naposled, da se je
zadnjo nedeljo ofitno pregre-
dil. Zato ker je primerjal Ma-
rijo Trékovi Lenéki, ki je v pri-
mery z nebedko Kraljico slab-
Sa kakor najbolj umazana bri-
sala.

Po cerkvi se je razlila grob-
ng tisina. Besede, izgovorjene
s posebnim. naglasom, so delo-
vale, kot da je udarile strela.
Lentko je kar privadignilo in
Ze je bila. pri vratih, kjer se je
obrnila in rekla: “Lentka gre
iz cerkve, gospod pa s fare,”
ua kar je togotno zapria vrata.

Gospod Jakob je izvedel, ka-
ko se je dekle izratilo, ko je
8lo iz cerkve. Prav ni¢ ni dvo-
mil, da bo imoviti Tréek kaj ta-

premestitev, L.

kega tudi dosegel. Zato je S¢
tisti dan napisal prodnjo za

DELO DOBIJO

Zenske za Cidéenje

Za pisarniSko poslopje v
mestu; noéno delo; placa, 40
ur na teden. Ne smejo biti
stare nad 50 let, Zglasijo naj
se v sobi 901 Cleveland Elec-
tric Illuminating Co., 75 Pub-
lic Square. (123)

“MALT 0GLAS]

Stanovanje iSéeta
Vetdran z 4 letno vojaiko
sluibo in Zena Siceta § do 4 ne-
opremljene sobe na vzhodni
strani, Kdor ima kaj primer-

nega, naj pokliée 1V 6884,
—(127)

Za knjigovodstvo
Dajemo  knjigovodsko po-
trezbo za male trgovine; na
uro ali ves dan. Pokli¢ite CE
0246. (126)

Popravljamo
radijske apaPate, ¢Cistilee in
foriografske kombinacije. Po-
stretba 24 ur na dan: Pridemo
iskat" in pripeljemo nazaj, 0d
11 dop. do 9 zveder,
Larry’s Radio Service

1285 E, 79. St.

Tel. EX 5565

(128)

ISéejo sobe
Nujno se potrebuje 2, § ali
4 gobe zg 8 odrasle osebe. Kdor
ima kaj primernega, naj pusti
naslov v uradu tega lista.
—(124)
Ledenica naprodaj
Naprodaj je ledenica, ki dr-
Zi 50 funtov ledu;; v jako do-
brem stanju. Zglasite se na
12628 Towa Ave, (124)

1193 Addison Rd. — EN 0487
. Govorinio slovenesko

7 akrov naprodaj

V Lake okraju je naprodaj

(x)

ndjvidja totka v Lake okraju,
dobra zemlja, tlakana cesta.
Zdaj je ¢as kupiti in obdelati
za letos.. Nahaja se na River
Road, cesta 807, Perry, Ohio,
Vzhodno od bele hife z rdeéo
streho na gritku, vzhodno od
Turney Road. Ko si ogledate,
poklitite za ceno KE 0034, (x)
prilika

Taka prilika se nudi samo enw
krat v Zivljenju. Lastnik je pri-
siljen prodati radi pohabljenosti
posestvo na vogalu, kjer je-tr-
govski prostor in 20 sob. Za po-
drobnosti poklitite IV 1144,

(123)

Cementna dela
Izdelujem wvsakovrstna ce-
mentna dela, kot dovoze, ploéni-
ke, hodnike. Delo trpe#no in ce-
ne v vaso zadovoljstvo,

Leo Troha
22081 Miller Ave,
Euelid, 0.
Tel, IV 2494
(Mo, Thur, x)

AUGUST
KOLLANDER

v Slov. Narodnem Domu,
6410 ST. CLAIR AVENUE,

POSILIA DENAR v Jugo:
slavijo, Trst, Gorico, Av-
strijo, Italijo in druge kra-

PRODAJA 2ABOJE 12a por
filjanje hrane in obleke v

7 akrgv zemlje, krasna okolica,
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Ha, zdaj je opazil Hartvi-)
ka, ki se je umikal dolgi sulici
posebno okretnega in divjega
Ogra in ki se je nenadoma z
obema rokama prijel za vrat;
skozi prste mu je brizgnila kri,
kakor posekan se je zvalil 3
konja.

Hotimir sam ni vedel, zakaj,
o stisnil je zobato gréevko in
se zagnal tja; za tren oéi je Se
videl, da je lastni konj, opla-
sen in pobesnel, do grdega po-
mezgal Hartvika, in Ze je tudi
opazil, da se je taisti Oger lo-
til e Majhalma, ki je bas pre-
kesno priskoéil na pomoé Hart-
viku.

“Ni¢, pomagati moram, pa
jo!" se je, pozabivii vse graj-
ske hudobije, zakadil na po-
magaj.

In ni §e dotekel, da bi mo-
gel udariti, pa se je Majnhal-
mov konj, v vamp zaboden
skoz in skoz in omamljen od
udarca po glavi, spoteknil in
zavalil po strani ,da jezdec ni
ved utegnil skoéiti iz stremen
in da je z eno nogo oblezal pod
njim,

Oger je Ze zamahnil, bilo bi
po Majnhalmu, ki je od groze
zakri¢al, pa se je Oger zrusil.
Hotimirova gréevka je storila
svoje . . .

“Brz vstanite!” je Hotimir
privzdignil konjsko mrho, da
je Majnhalm, ki sicer ni bil ni¢
pohabljen, mogel pokonei, —
“Nate!” mu je e pobral sulico
in urno ujel mimo begajotega
konja, ki je zgubil jezdeca.
“Zdaj pa kar nanj!”

kratko.

Hotimir se je ozrl in je vi-
del, da naravnost proti njima
dirja Zlebor, nekaj Ogrov pa
za njim,

Majnhalm je zaklical na po-
magaj, Visnjani so se odtrgali
od Ogrov in zapodili semkgj,
medtem je Hotimir sam kre-
sal po Zleborjevih preganjav-
cih, dokler niso zbezali pred
dohitelimi Visnjani,

Zlebor mu je hotel re¢i ne-

kaj dobrega, a Hotimir mu je
obrnil hrbet in v teku prestre-
gel osamelega konja, ga bri za-
jezdil in se postavil v videnj-
sko ceto,
s Majnhalm, 8 vse bled od
groze, je obrnil konja, segel
zadihanemu Hotimiru v roko in
mu toplo rekel:

“Ne bom ti pozabil tega, o
Hotimir!"

Hotimir ni zinil nobene, le
pogledal ga je z velikim, jas-
nim pogledom,

Vse ofi so se obrnile vanj, a
on jih nj ve¢ videl, tisti veliki,
jasni pogled se mu je Ze pobe-
sil,

“Doma sem mu obetal poboj,
na, tu pg sem ga otel smrti, . .”

Kar milo ge mu je storilo in
grce mu je bilo polno neznane
sladkosti in mirnosti, ki jo po-
Sten ¢lovek obéuti po storje-
nem dobrem in velikem deja-
nju,

In spommil se je tistega hu-
dega meniha, ki myu je v Sent-
vidu zabifeval, naj ne gresi, tu-
di v mislih ne.

“Kaj neki bi dejal, Ce bi bil
zdajle tu?”

Kakor bliski so se mu uZiga-
le in utrinjale raznotere misli
in ga pekle in bolele,

“Ko hbomo spet doma, bo
grajski pozabil vse, siromak se
bom tudi posihmal moral bati
za Zivko . ..!"

Domislil se je e tistega do-
brega, prijaznega meniha, ki
bi mu bil rad pomagal in ki ga
je uéil, naj potrpi, moli in za-
upa v pomo¢ Matere boZje,

O%i 3o mu nehote obstale na
Hartvikovem truplu, razhoje-

ne min zmalitenem do nespo-
znave,

Strasni konee hudobivnega
grajskega priganjaca ga je
vendarle pretresel,

“Sama Mati boZja me je res
obvarovala, da ga nisem potol-
kel jaz!" je vzdihnil in sklenil,
da se bo tistemu dobremu me-
nihu spovedal greha, ki so mu

zdaj bile polne vse misli, vse
namere . . .

Ogrov %e ni veé bilo tostran
Drave. Nekaj so jih nai pobi-
li, 3 ve¢ pa jih je uslo ¢ez vo-
do.

Zmaga je bila popolna in
brez dosti Zrtev; le konjiki so
utrpeli precej mrtvih in ranje-
nih, pesci tlaéani o bili skoraj
brez zgube, razen tistih, ki so
po svoji volji rinili za beieti-
mi pesjani in iskali plena.

Vojskarji so zdaj posprav-
ljalj bojidce, plemiéi so se na
pomenek o nadaljnjih ukrepih
zbrali okoli Urha Ljubljanske-
Za.

Ta je bil prav dobre volje in
je malo manj ko zgolj svoji
vojni preudarnosti pripisoval
zasluge za hitro zmago.

A Celjan, bil mu je Se zme-
rom gorak, je pokazal na mol-
tefega Majnhalma, ki je Ze
prej na bojiéu le napol po-
¢lusal veliko hvalo svojega hra-
bregy dejanja.

“Grof Majnhalm 'Videnjaki
je resil nas vse!” je Celjan gla-
sno in odloéno rekel tudi zdaj.
“Cast in slava mu!l”

“Slava!” so vsi zagrmeli,

di Henriku IV., nafemu deiel-
nemu gospodu!” je Celjan Se
odloéneje zahteval.

“Tako je!” so mu plemiéi
pritegnili v en glas.

Urh je videl, da ima ta zah-
teva ng svoji strani tudi vse
njegove prijatelje, in se je mo-
ral vdati.

“Kakovo plaéilo holed?”" je
mrzlo vprasal Majnhalma.

“Nobenega!"” se je Majn-
halm priklonil, “Stori] sem
le po vitedki dolZnosti.”

“Ni res!” se je Celjan vtek-
nil. “Nobeno povelje ti ni da-
lo vojne naloge. Po viteiki
dolZnosti ti je bilo oditi ali pa
mirovati. A ti si zvest nam in
sebi in si pomagal, ko je bilo
zguljeng 7e vse!"

“Res je tako!" je zbor po-

ga 7 jezo in 8 sovradtvom do|

in se obrnil in priklonil

moji krivdi.”
tega dne.”
voda Henrik, bo Ze s prvim slon
o vsem.”

sp mu predlodi:
brost in zaslugo naj mu tudi

nas dobri dezelni gospod raéi
odpustiti vse zamere in vsa ne-

“Grof Visenjski je res junak
je Urh polasi go-
voril, “Moj brat, mogoéni voj-

odtod dobil natanéno poroéilo

“In Se tale nada profnja naj
Za veliko hra-
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“Dobro,” je | Majnhalm dejal
proti
rhu, “Ce je tisto moje de-
janje res vredno kakove poseb-
ne pohvale, vas prosim, da bi
gi iz srca milostno izbrisali je-
20, ki ste jo dosihmal ¢utili do
mene — saj rad priznam — po ba ™

ubil!” se je naposled zaletel.
“Tako sem prisel .'59 pravodas-
no na pmmc- vam!”

“Ubil —?" ga je oni debelo
pogledal.

“Moral bi ga! Zdaj sem sre-
ten, da mi ga ni bilo vet tre-

In mu je spet odkrito pravil,
kakova 8iba boZja je Hartvik
bil za tlaéane, kako grdo mu je
g prazen nit pretepel oleta in
kaj je nameraval z Zivko,

“Ce bi bil jaz Hotimir, Ze
doma bi ga bil ubil!"” si je Majn-
halm mislil, naglas pa je re-

1

e
——

“Zleborg pa si vendarle otel,
Kaj ni tudi on Ze tidéal za
Zivko?"

wTudi Zlebor bo umrl v teve
1jih, e bo le o¢i Se kdaj vrgel
po njej!”

“Hud si!”

“Zaletel sem, in pravico si
tlovek mora véasih napraviti
sam! Kakor svobodnjak Tr-
lep.”

“Trlep —7 Kako —1"

In Hotimir mu je povedal,
kako je Trlep tacas pa grajski
poti strahoval Hartvika in mu
pretil z grajskim jefarjem Di-

mekem,

premidljena dejanja, ki si jih
|naprtil hote ali nehote. Tudi to
|bodi nagrada in odlika juna-
|ku Majnhalmu!™

“Tako bodi!" so spet vsi za-
vpili.

“Da, tako bodi!” je Urh po-
trdil in se je kislo nasmehnil.
“Spet se mi je zmuzil, nemara
za zmerom!” si je mislil. A
pomirila ga je zavest, da se bo
vratal z zmagovito vojsko in da
ga ho brat pohvalil in junaika
pesem pela po vsej dezeli.

Ko so se ¢ez dan ali dvg vr-
nili preiuni, ki jih je Urh po-
slal vohunit za Ogri in ki 8o
zvedeli, da so se ogrska krdela
razkropila in da se jih za le-

tos ni bati veé¢, se je vojska
vzdignila in napotila domov.
Majnhalma je skrbelo, ka-
ko je z Ditrikom in ali ga bo
spotoma Ze lehko vzel s seboj,

V Vidnjo goro je pred seboj
poslal brzega sla, da bi Hen-
rik 8 patrom Konradom prisel
na Svibno in ga tam pocakal.

Sicer pa je bil dobre volje.
Ponosen je bil na zadéito mo-
goénega in oblastnega Celjana,
ki ga je povzdignil in oslavil
vpri¢o velikih in malih plemi-
tev, in yvesel je bil, dg je pomi-
ril in's Celjanovo pomoéjo ug-
nal pohlegg Urha,

Poklical J mir‘. da mul
“In to naj se tudi sporofi|je jahal ob -ima.n.r Y
plemenitemu korSokemu vojvo-

“No, ti, zaletel, zdaj greva
pa lepo domov!”

“Ce bi bil malosréen, nemara
bi &lg domov oba,” je Hotimir
stegnil jezljavi jezik, “A bil
sem zaletel in sem se zaletel
bad &e o pravem tasu!” se je
& on nasmehnil.

“Tak zaletel bodi zmerom!
Pa le stoj, o Hotimir, tudi jaz
se bom zaletel, da me bo§ pom-

*|nil in da bo prav zate!”

Hotimir je otoZno pobesil gla-
vo, ce§, zdaj nekaj obeta, ko
mu je %e smrtnj strah v kos-
teh; doma pa ne bo hotel spet
ni¢ slisati,

“Hartvik se mi smili, prehu-
do smrt je storil,” se je Majn-
halm ez éas domislil. “Skoda,
da nisi mogel oteti tu njegal”

Hotimir je zardel in stisnil
zobe.

trdil,

“Njega sem iskal, da bi ga

—AND THE- WORST IS YET T0 COME
i najhoe il pride
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NAZNANILO IH ZIII'II.A

Zalostnega in potriega srca maznanjamo
vsem sorodnikom, prijateljem in znancem, da
je preminul nas priljubljeni soprog in ofe

lgnac Schuster

ki je umrl previden z svetimi zakramenti dne
14. maja 1947.

Pokojni je bil rojen dne 27, julija 1885 v
vasi Podgorica, Zupnija Dobrepolje na Dolenj-
skem.

Pogreb se je vriil iz Zeletovega pogrebne-
ga zavoda v cerkev sv. Vida dne 19. maja 1947,
Po sv. masi zaduSnici katero je daroval ¢, g.
Victor N. Tome, smo ga poloZili k veénemu po-
Gitku na pokopaliiéu Kalvarija,

Nn:pno se islr.reno uhnhmo & g‘ Rev.

sréen: Bog plaédj za ves trud

Dalje se zahvalimo vsem onim Stevilnim,
ki so poklonili toliko vencev ob krsti pokojni-
ka ter mu tako izkazali zadnjo ¢ast.

Prav enako tudi hvala vsem onim, ki so
darovali za svete maSe, ki se bodo opnmle za
nlir in pokoj njegove duse.

"' Be posebej se Zelimo zahvaliti drustvom
sv, Vida &t. 25 K. S. K. J. in Dvor Baraga ka-
toliskih Borftnarjev za vse, kar so nam toza-
devno dobrega storili in dali,

Nasa iskrena zahvala tudi sosedi Mrs, Mo-
horéi¢ in pa Mrs. Drcar, Jr. ki sta nam takoj
prihiteli na pomoé ob tej tako Zalostni uri in
nam poZrtvovalno pomagale vseskozi.

Dalje zahvala vsem onim, ki so prisli po-
kojnika kropit ter molit za mir in pokoj njego-
ve duse, ko je pofival na mrtvaskem odru.

Prav tako.se tudi zahvalimo vsem, ki so
nam na ta ali oni nadin storili kaj dobrega; ka-
kor tudi onim, ki so pokojnika spremili na nje-
govi zadnji poti.

Zahvala tudi onim, ki so dali svoje avto-
moble pri pogrebu brezplaéno,

Zahvalimo se tudi pogrebnemu zavedu
Josip Zele in sinovi za tako vzorno vodstvo po-
greba ter vso poslugo, ki'so jo nam dali,

Ti pa, dragi soprog in ofe, pofivaj v miru
v tej novi domovini in lahka naj Ti bo ameri-
ska gruda.

Spominjali se Te bomo v molitvi, a Ti pa
se spominjaj na nas tam pri dobremu Bogu in
Bog daj, da se enkrat vsi sreéno snidemo,

Truplo zdaj naj mirno spi,
naj dusa v vefnosti Zivi,
dolder da trobente glas,
spet zbudi Zivljenje v nas.
Zalujodi ostali:

LOUISE SCHUSTER, soproga;
LOUISE, porofena OGRINC, héi;
IGNAC, WILLIAM, ANTHONY in JOHN,
sinovi;

ERNEST OGRINC, zet;

ANNA, FLORENCE-in EVELYN, sinahe;
ter OSEM VNUKOV,

Cleveland, O, 23, jun, 1947,

NAZNANILO IN ZAHVALA

Zalostnega in potrtega srca naznanjamo
vsem sorodnikom, prijateljem in znancem, da
smo izgubili priljubljenega brata

JOSEPH L. GRILL

(GRILC)

_ Ki je umrl previden z svetimi zakramenti
dne 17, maja 1947,

Pokojni je bil rojen v Clevelandu dne 25,
avgusta 1910,

Pogreb dragega pokojnika se je vriil dne
20. maja 1947 iz ZakrajSkovega pogrebnega
zavoda v cerkev sv. Vida. Po sv. masi zaduSni-
ci, katero je daroval éastiti gospod Rev. Victor
N. Tome smo ga poloZili k veénemu pocitku na
pokopaliséu Kalvarija.

Na prvem mestu se najprej Zelim zahva-
liti castitemu gospodu Rev. Francis M, Baragi,
ki je pokojnika previdel z gvetimi zakramenti,
Naj mu dobri Bog poplaca za to stotero,

Dalje se zahvalimo &, g. Rev. Victor N.
Tomcu, za opravljeno sveto maso zaduﬁnxo,

Dalje se zahvalimo vsem onim Stevilnim,
ki so poklonili toliko lepih vencev ob krsti po-
kojnika ter ga tako ozaljSali, ko Je podival na
mrtvaskem odru.

Prav iskrena hvala tudi vsem &evilnim
prijateljem, ki so darovali za svete mase, ki se
bodo opravile za mir in pokoj dule pokojnika.

Dalje se zahvalimo pogrebeem, ki so nosili
krsto pokojnika ter mu tako izkazali svojo na-
klonjenost,

Hyvala vsem onim, ki so ga prisli kropit ter
molit za mir in pokoj njegove duse.

Dalje vsem onim, ki so nam na ta ali oni
naéin kaj dobrega storili ob njegovi smrti ter
nam pomagali kakorkoli Ze.

_ Iskrena zahvala tudi pogrebnemu zavodu
Frank Zakrajéek in sinovi za take vzorne vod- |
stvo pogreba ter vso poslugo, ki so jo nam dali.

Konéno Se enkrat najlepSa hvala vsem
skupaj.

Fa, predragi nas brat, poéivaj v miru v
tej zemlji, ki Ti je rojstna domvm, naj Ti bo
lahka gruda te svobodne zemlje ameriske,

Duga Tvoja pa naj se veseli pri ljubemu
Bogu, ki Te je veliko prezgodaj poklical v veé-
nost. Pa Bog Ze ve kaj je bilo bolje zate in
Njegova volja naj se zgodi,

Po Tebi, bratec, jokamo solzice,
naj lahka Ti odeja krije lice,

do dneva, ko v Zivljenja novi zori
nam domovina lepSa se otvori,

'

FRANCES JAKOMIN, JOSEPHINE
TRUNK, HEDWIKA JANSA, sestre;
FRANK in WILLIAM KERN, brata,

Cleveland, 0., 23, jun. 1947,
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